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girar

aumentar
pulverizacién
tiempo de inactividad
disolverse
solidificacion
hipo

bajar

subir, aumentar
disminuir

correr

guardia

muestra
maquinaria
encogimiento
linea de montaje
equipo

afilar
temperatura de vertido
actualizar
enderezar
ampliar

rociar

maquina

resolver
enun10%
cambio de sentido
enchufe
ensamblar

fundir
desperdicio, residuo
reciclar

rotar

doblar
enchufado
construccion
defecto
precalentamiento
desenchufar
liberar

retirar

horno

tirar

Leccion 01_Actividades_vocabulario TEST



atornillar

dibujo

operador

unido

apagar

turno

desgasto

doblar

ingeniero mecanico
temperatura

gafas protectoras
cinta transportadora
ampliar

ajustar

borrar

rebotar

adjuntar
interruptor
servicio, mentenimiento
agujero

fundicidn centrifuga
asamblea

reparar

medir

mover

ingeniero

fluido

corriente

empujar
protectores de oidos
levantar

encargado

servicio técnico, asistencia

prensa
grieta

gafas

fundir, derretir
reducir

dispositivo

maquina de fundicién
hinchar

presion

técnico

comprimir

corriente

flotar

|~



fuga
mantenimiento
en el sentido de las agujas del reloj
disefiar
encender
taller

rodar

sellar
componente
apretar
rayar, arafar
llenar
aplastar
evaporar
restringido
aflojar
lubricar
apretar
cargar
mantener
encender
restringir
construccion
evaluar
retirar
reiniciar
cortar
actualizar
recocido



girar

aumentar
pulverizacién
tiempo de inactividad
disolverse
solidificacién
hipo

bajar

subir, aumentar
disminuir
correr

guardia
muestra
maquinaria
encogimiento

linea de montaje
equipo

afilar
temperatura de vertido
actualizar
enderezar
ampliar

rociar

maquina

resolver
enun10%
cambio de sentido
enchufe
ensamblar

fundir
desperdicio, residuo
reciclar

rotar

doblar

enchufado
construccion
defecto
precalentamiento
desenchufar
liberar

retirar

horno
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tourner
augmenter

une pulvérisation
un temps d'arrét
dissoudre

une solidification
un hoquet
diminuer
augmenter
diminuer

glisser

une protection
une échantillon
les machines

un rétrécissement
une ligne d'assemblage, une chaine de

montage

un équipement
aiguiser, afflter
une température de coulée
mettre a jour
redresser
étendre
pulvériser

une machine
résoudre

de 10 %

un demi-tour
une prise
assembler

couler

des déchets
recycler

tourner

plier
connecté(e), branché(e)
construction

un défaut

une préchauffage
débrancher
relacher, libérer
enlever

un fourneau



tirar

atornillar

dibujo

operador

unido

apagar

turno

desgasto

doblar

ingeniero mecdnico
temperatura

gafas protectoras
cinta transportadora
ampliar

ajustar

borrar

rebotar

adjuntar

interruptor

servicio, mentenimiento
agujero

fundicidn centrifuga
asamblea

reparar

medir

mover

ingeniero

fluido

corriente

empujar
protectores de oidos
levantar

encargado

servicio técnico, asistencia
prensa

grieta

gafas

fundir, derretir
reducir

dispositivo

maquina de fundicién
hinchar

presiéon

técnico

comprimir

corriente

tirer

visser

un dessin

un opérateur
attaché(e), fixé(e)
éteindre

une équipe

une usure

plier

un ingénieur mécanicien
une température

des lunettes de protection
une convoyeur a bande
agrandir

ajuster, régler

effacer

rebondir

attacher

un interrupteur

un service, une révision
un trou

une coulée centrifuge
un assemblage

réparer

mesurer

bouger

un ingénieur

un fluide

la puissance électrique
pousser

des protecteurs d'oreilles
soulever

un contremaitre

un help-desk, un service d'assistance
une presse

une fissure

des lunettes de protection
fondre

réduire

un dispositif

une machine a couler
gonfler

une pression

un technicien
comprimer

un courant



flotar
fuga

mantenimiento
en el sentido de las agujas del reloj

disefiar
encender
taller

rodar

sellar
componente
apretar
rayar, arafar
llenar
aplastar
evaporar
restringido
aflojar
lubricar
apretar
cargar
mantener
encender
restringir
construccion
evaluar
retirar
reiniciar
cortar
actualizar
recocido

flotter

une fuite

une maintenance
dans le sens des aiguilles d'une montre
dessiner, concevoire
allumer

un atelier

rouler

sceller

un composant
serrer

rayer

remplir

écraser
s'évaporer
restreint(e)
desserrer
lubrifier

serrer, presser
charger
entretenir
allumer
restreindre

une construction
évaluer

retirer
redémarrer
couper, réduire
mettre a jour

un recuit
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o Elejesigue girando. e e
e iHay algin defecto visible? s
e iTrabajaen dos otrestuUrnNoS? e,
e Rocieelnlcleodel molde. e
o Utilizamos esta cinta transportadora. e,
o iPuede verestas grietas? e
e Se encoge con gas COMPrimido. e e e
¢ Este dispositivo controla la entrada de

COITIENTE. e e e e e e s
e Laproduccion estd subiendo. e
¢ El nivel de los fluidos técnicos debe ser

revisado regularmente. e
e La maquina necesita mantenimiento. e
¢ (Se hizo esto en esta maquina de

fundicidn? s
¢ Latemperatura de vertido es de

NOVECIENtOS Brados. et aae s
® Los trozos se aplastan primero y luego se

fUNDEN. e e
e Son especialistas en fundicidn centrifuga. .o
e Lo producimos en esta linea de montaje. i
e Tiene que cargarlabateria. e

Son fabricantes de equipos de medicion.
¢ la sustancia se disuelve al entrar en

contacto con el agua. e e
¢ Los trabajadores de la cadena de montaje

FOTAN. e e aae s
e Deberiamos enderezar la barra después de

laminarla. e
¢ Ajuste la longitud y la profundidad del

COMTE. e ——————
e Estd un pocodesgastado. e
e Enciende la alimentacidn eléctrica.
e iCuanta maquinaria SE NECESItA? e
¢ Eltiempo de inactividad disminuyd en un

10%. e s
e Primerointenta arreglar el agujero. e
e Trabaja como técnico de asistencia. s
e iQué sabe del encogimiento? e
e Compruebe l[atemperatura. e
e Laguardianodebe serretirada. e
¢ Las piezas primero se trituran y luego se

derriten. s
e Pon el interruptor en posiCion de repoSO.  cociii it
e Nodobleseldibujo. e
e Se hace por la fundicion centrifuga. s



¢ El disefiador disefa edificios

¢ Debe ponerse las gafas protectoras antes
de entrar en la instalacion.

e Después de enfriar retire la fundicién.

e Tenemos que restringir el acceso a la zona.

¢ ¢De cuantos componentes esta hecho?

¢ La grua puede levantar hasta cinco
toneladas.

e Haz un cambio de sentido tan pronto
como sea posible.

¢ Rebota en el techo.

e Esto estaba unido a la parte superior.

¢ Selle los bordes de la caja de papel.

e iPor qué el tiempo de inactividad es tan
alto?

¢ Replanteemosnos nuestras posibilidades.

e Aprieta los tornillos.

e Por favor, adjunte algunas fotos del
defecto.

e Estan entrando en la zona restringida.

e (Puede ampliar la linea de montaje?

e Pasen por esta puerta corrediza.

¢ Elvolumen total aumentara un 25 %

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

* Moja el pafio en el agua, exprimelo y
limpia la suciedad.

¢ No te olvides de encender el fuego.

e Esta doblado.

e (Estd enchufado?

¢ La capacidad de la prensa es de cien piezas
por hora.

¢ Latasa de deshechos estd bajando.

¢ El precalentamiento tarda diez minutos.
¢ (Quién hizo el dibujo?

¢ Todos los archivos han sido borrados.

¢ La maquina esta desenchufada.

¢ Elrecocido alivia la tension interna.

¢ Se ensambla en China.

e (Puedes desatornillar la tapa?

¢ Latasa de chatarra ha disminuido.

¢ Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

e Esto estd en construccion.

e Debemos reducir la tasa de chatarra.
¢ Debemos reducir los gastos.

e Es una asamblea.

¢ El guardia no debe ser retirado.



Lubrique el pilar de centrado.

¢Cudntas maquinas hay ya?

Repara maquinas.

Tira suavemente.

Enciéndelo.

La pulverizacién lleva dos minutos mas.
El reciclaje es el negocio de mainana.

Es nuestro técnico principal.
Se encarga del mantenimiento de los

coches.

Debemos ampliar la cadena de montaje.
¢Estd la maquina bajo presion?

Llene el tanque antes de empezar.
Revuelve el liquido en el sentido de las

agujas del reloj.

Trabaja en el departamento de

mantenimiento.

¢Como mide la calidad?

Limpie el horno antes de recalentarlo.
¢Qué tamafio tiene el taller?

No lo muevas.

¢Dénde esta el material liberado para la

produccién?

Afloja los tornillos.

éHas actualizado el informe?

Los dados estan rodando.

Usen gafas y protectores de oidos.
Apagalo.

¢Dénde esta el hipo?

¢Quién resuelve el problema del cliente?
El sistema se actualiza cada dia.

Las particulas flotaban en la superficie.

El liqguido comenzé a evaporarse.
El operador comprueba los pardmetros

cada hora.

Trabaja como ingeniero

Deberiamos hacer una prueba de fugas.
No empujes con fuerza.

El sistema lleva una hora reiniciandose.
Se hincha con el gas liberado.

iToma una muestra!

¢Cuantos residuos producimos?

Cuidado con los arafiazos en la superficie.
¢ Esta enchufado?

Cada encargado es responsable de su

equipo.

Estudié ingenieria mecanica.



e Pdngase los protectores de oidos.
e El enfriamiento provoca la solidificacion
direccional.

¢ La hoja necesita ser afilada.



Leccion 01_Actividades_frases de contexto_clave

¢ El eje sigue girando.

e (Hay algun defecto visible?

e (Trabaja en dos o tres turnos?

* Rocie el nucleo del molde.

e Utilizamos esta cinta transportadora.
e (Puede ver estas grietas?

¢ Se encoge con gas comprimido.
¢ Este dispositivo controla la entrada de

corriente.

¢ La produccion estd subiendo.
¢ El nivel de los fluidos técnicos debe ser

revisado regularmente.

¢ La maquina necesita mantenimiento.
¢ (Se hizo esto en esta maquina de

fundicién?

¢ Latemperatura de vertido es de

novecientos grados.

e Los trozos se aplastan primero y luego se

funden.

¢ Son especialistas en fundicién centrifuga.

¢ Lo producimos en esta linea de montaje.
e Tiene que cargar la bateria.

e Son fabricantes de equipos de medicidn.
e La sustancia se disuelve al entrar en

contacto con el agua.

¢ Los trabajadores de la cadena de montaje

rotan.

e Deberiamos enderezar la barra después de

laminarla.

¢ Ajuste la longitud y la profundidad del

corte.

10%.

e Estd un poco desgastado.
¢ Enciende la alimentacion eléctrica.

e (Cuanta maquinaria se necesita?
¢ Eltiempo de inactividad disminuyd en un

¢ Primero intenta arreglar el agujero.

¢ Trabaja como técnico de asistencia.
e iQué sabe del encogimiento?

e Compruebe la temperatura.

¢ La guardia no debe ser retirada.

¢ L'axe continue a tourner.

¢ Y a-t-il des défauts visibles ?

¢ Travaillez-vous en deux ou trois équipes ?
¢ Pulvérisez le noyau du moule.

¢ Nous utilisons ce convoyeur a bande.

* Pouvez-vous voir ces fissures ?

¢ |l se rétracte avec du gaz comprimé.

¢ Ce dispositif controéle I'arrivée du courant.

¢ La production augmente.

¢ Le niveau des fluides techniques doit étre
vérifié régulierement.

¢ La machine a besoin d'étre révisée.

o Cette piéce a-t-elle été fabriquée dans
cette machine a couler ?

¢ Latempérature de coulée est de neuf cents
degrés.

¢ Les pieces sont d'abord écrasées puis
fondues.

¢ |Is sont spécialisés dans le coulage par
centrifugation.

¢ Nous le produisons sur cette chaine de
montage.

¢ Vous devez charger la batterie.

¢ |Is sont fabricants d’équipements de
mesure.

¢ La substance se dissout au contact de I'eau.

¢ Les ouvriers de la chaine de montage
tournent.

¢ |l faut redresser la barre aprés |'avoir
roulée.

e Réglez la longueur et la profondeur de
coupe.

¢ |l est un peu usé.

¢ Mets I'électricité en marche !

¢ Quelle est la quantité de machines
nécessaire ?

¢ Le temps d'arrét a diminué de 10 %.

¢ Essaye d'abord de réparer le trou.
e Elle travaille comme technicienne du
service d'assistance.

¢ Que savez-vous du rétrécissement?
o Vérifiez la température.
¢ La protection ne doit pas étre enlevée.



e Las piezas primero se trituran y luego se
derriten.

e Pon el interruptor en posicién de reposo.

¢ No dobles el dibujo.

e Se hace por la fundicion centrifuga.

¢ El disefiador disefia edificios

¢ Debe ponerse las gafas protectoras antes
de entrar en la instalacion.

e Después de enfriar retire la fundicién.
e Tenemos que restringir el acceso a la zona.

¢ ¢De cuantos componentes esta hecho?

¢ La grua puede levantar hasta cinco
toneladas.

¢ Haz un cambio de sentido tan pronto
como sea posible.

* Rebota en el techo.

¢ Esto estaba unido a la parte superior.

¢ Selle los bordes de la caja de papel.

e (Por qué el tiempo de inactividad es tan
alto?

¢ Replanteemosnos nuestras posibilidades.

e Aprieta los tornillos.
e Por favor, adjunte algunas fotos del
defecto.

e Estan entrando en la zona restringida.

e iPuede ampliar la linea de montaje?

e Pasen por esta puerta corrediza.

¢ Elvolumen total aumentara un 25 %

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

¢ Moja el pafio en el agua, exprimelo y
limpia la suciedad.

¢ No te olvides de encender el fuego.

e Esta doblado.

e (Estd enchufado?

¢ La capacidad de la prensa es de cien piezas
por hora.

¢ Latasa de deshechos estd bajando.

¢ El precalentamiento tarda diez minutos.

¢ (Quién hizo el dibujo?

* Todos los archivos han sido borrados.

¢ La maquina esta desenchufada.

¢ Elrecocido alivia la tensidn interna.

¢ Se ensambla en China.

e (Puedes desatornillar la tapa?

* |atasa de chatarra ha disminuido.

Les piéces sont d'abord écrasées puis

fondues.

Place l'interrupteur en position d'attente.
Ne plie pas le dessin.
Il est fabriqué par coulée centrifuge.

Le designer congoit des batiments.
Vous devez mettre des lunettes de

protection avant de pénétrer dans l'installation.

Aprés le refroidissement, on retire la piece.

Nous devons restreindre I'accés a la zone.
De combien de composants est-il composé

La grue peut soulever jusqu'a cing tonnes.

Il faut faire demi-tour des que possible.
Elle rebondit sur le plafond.

Ceci a été fixé a la haute partie.

Scellez les bords de la boite du carton.

Pourquoi le temps d'arrét est-il si élevé ?
Réévaluons nos possibilités.
Serre les vis.

Veuillez attacher des photos du défaut.

Vous entrez dans la zone restereinte.
Pouvez-vous étendre la chaine de montage

Passez par cette porte coulissante.
Le volume total augmentera de 25 %

Ce dispositif controle I'arrivée de courant.
Trempe le chiffon dans I'eau, presse-le et

tamponne la saleté.

N'oublie pas d'allumer le feu.
Elle est tordue. Elle est pliée.

Est-il branché ?
La capacité de la presse est de cent pieces

par heure.

Le taux de rebut diminue.

Le préchauffage dure dix minutes.
Qui a fait le dessin ?

Tous les fichiers ont été effacés.

La machine est débranchée.

Le recuit soulage la tension interne.
C'est assemblé en Chine.

Peux-tu dévisser le couvercle ?

Le taux de rebut a diminué.



Inspeccionamos los trabajos de

construccion.

Esto estd en construccion.

Debemos reducir la tasa de chatarra.
Debemos reducir los gastos.

Es una asamblea.

El guardia no debe ser retirado.
Lubrique el pilar de centrado.
¢Cuantas maquinas hay ya?

Repara mdquinas.

Tira suavemente.

Enciéndelo.

La pulverizacién lleva dos minutos mas.
El reciclaje es el negocio de mainana.

Es nuestro técnico principal.
Se encarga del mantenimiento de los

coches.

Debemos ampliar la cadena de montaje.
¢Estd la maquina bajo presién?

Llene el tanque antes de empezar.
Revuelve el liquido en el sentido de las

agujas del reloj.

Trabaja en el departamento de

mantenimiento.

¢Coémo mide la calidad?

Limpie el horno antes de recalentarlo.
é¢Qué tamafio tiene el taller?

No lo muevas.

¢Dénde esta el material liberado para la

produccién?

Afloja los tornillos.
¢Has actualizado el informe?
Los dados estan rodando.

Usen gafas y protectores de oidos.
Apagalo.

¢Dénde esta el hipo?

¢Quién resuelve el problema del cliente?
El sistema se actualiza cada dia.

Las particulas flotaban en la superficie.

El liqguido comenzé a evaporarse.
El operador comprueba los parametros

cada hora.

Trabaja como ingeniero

* Nous faisons des inspections des travaux
de construction.

e C'est en cours de construction.

¢ Nous devons réduire le taux de rebut.

¢ Nous devons réduire les co(ts.

e C'est un assemblage.

¢ La protection ne doit pas étre enlevée.

¢ Lubrifiez le pilier de centrage.

e Combien de machines y a-t-il déja ?

¢ |l répare des machines.

¢ Tire doucement.

e Allume-le !

¢ La pulvérisation prend deux minutes
supplémentaires.

e Le recyclage est |'affaire de demain.

¢ C'est notre technicien en chef.

¢ |l entretient les voitures.

¢ Nous devons agrandir la chaine de
montage.

¢ La machine est-elle sous pression ?

¢ Remplissez le réservoir avant de
commencer.

¢ Remue le liquide dans le sens des aiguilles
d'une montre.

¢ |l travaille dans le service de maintenance.
e Comment mesure-t-on la qualité ?
¢ Nettoyez le fourneau avant de le
réchauffer.
¢ Quelle est la taille de I'atelier ?
¢ Ne la bouge pas.
Ou est le matériel libéré pour la production

¢ Desserre les vis.
e As-tu mis a jour le rapport ?

Les dés roulent.
¢ Portez des lunettes et des protections
auditives.

e Eteins-le !
Ou est le hoquet ?

Qui résout les problémes des clients ?

Le systéme est mis a jour tous les jours.

Les particules flottent a la surface.

Le liguide a commencé a s'évaporer.
o L'opérateur vérifie les paramétres toutes
les heures.

¢ |l travaille comme ingénieur



Deberiamos hacer una prueba de fugas.
No empujes con fuerza.

El sistema lleva una hora reiniciandose.
Se hincha con el gas liberado.

iToma una muestra!

¢Cuantos residuos producimos?

Cuidado con los arafiazos en la superficie.

¢Estad enchufado?
Cada encargado es responsable de su

equipo.

Estudié ingenieria mecanica.

Péngase los protectores de oidos.
El enfriamiento provoca la solidificacidn

direccional.

La hoja necesita ser afilada.

¢ Nous devrions effectuer un test
d'étanchéité.

¢ Ne pousse pas trop fort.

¢ Le systéme redémarre depuis une heure.

e |l gonfle avec le gaz libéré.

e Préleve un échantillon !

¢ Quelle est la quantité de déchets que nous
produisons ?

¢ Attention aux rayures sur la surface.

e Est-il branché ?

¢ Chaque contremaitre est responsable de
son équipe.

e |l a étudié l'ingénierie mécanique.

e Mettez vos protecteurs d'oreilles.

¢ Le refroidissement provoque la
solidification directionnelle.

¢ Lalame a besoin d'étre affltée.



analizar

embalaje

casco de seguridad
inaldmbrico

herida

controlar

estante

fabricante

prohibido el paso
informacién

tinta

negociar

camara de seguridad
garantia

lista de comprobacion
inspeccionar
advertencia

técnico de calidad
barra

cantidad promedia
rater

desconectar
compras

apilar

configuracion
envoltura

ranura

depuracion
coordenadas (de GPS)
capa protectora
palé

botas

envio

subrayo

estante

mantener un registro
almacenamiento
ingeniero de software
examinar

vehiculo

embalaje

etiqueta

cartén
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clavar

detecion

acceso

saco

resolucidn de problemas
en

empaquetar
guién

almacén

barril

proteccion ocular
negociar, regatear
gestionar la base de datos
archivos

prueba de choque
adquisicion
punto

recibir envios
apagar, extinguir
resbalarse

caerse

datos
dispositivos

sala de control
insertar

inclusién

caja

instalaciones
conectar

guantes

muestra
transmisor

dos puntos
exceder
contenedor
espedicién
condiciones
ganga

conexién
comprobar
sofisticado

en el almacén
informe

noticia
sobrecargar
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¢ analizar

¢ embalaje

¢ casco de seguridad
¢ inaldmbrico

¢ herida

e controlar

e estante

e fabricante

¢ prohibido el paso

¢ informacion

e tinta

® negociar

e camara de seguridad
e garantia

e lista de comprobacién
e inspeccionar

¢ advertencia

¢ técnico de calidad

¢ barra

¢ cantidad promedia
e ruter

e desconectar

e compras

e apilar

e configuracion

e envoltura

® ranura

e depuracién

e coordenadas (de GPS)
® capa protectora

e palé

¢ botas

* envio

e subrayo

e estante

* mantener un registro
¢ almacenamiento

¢ ingeniero de software
e examinar

¢ vehiculo

¢ embalaje

e etiqueta

e cartdn

analyser

un emballage

un casque de sécurité
sans fil

une blessure

contréler, gérer

une étagere

un fabricant

une interdiction d'entrer
une information

une encre

négocier

une caméra de sécurité
une garantie

une liste de controle
inspecter

un avertissement

un technicien qualité
une barre oblique

un montant, une quantité
un routeur
déconnecter, débrancher
un achat

empiler

une mise en place

un emballage

un emplacement

un débogage

un GPS

un revétement protecteur
une palette

des bottes

une livraison

un tiret souligné

une étagere

tenir des registres

un stockage

un ingénieur logiciel
examiner

un véhicule

un emballage

une étiquette

un carton



clavar

detecion

acceso

saco

resolucidn de problemas
en

empaquetar
guién

almacén

barril

proteccion ocular
negociar, regatear
gestionar la base de datos
archivos

prueba de choque
adquisicion
punto

recibir envios
apagar, extinguir
resbalarse

caerse

datos
dispositivos

sala de control
insertar

inclusién

caja

instalaciones
conectar

guantes

muestra
transmisor

dos puntos
exceder
contenedor
espedicién
condiciones
ganga

conexién
comprobar
sofisticado

en el almacén
informe

noticia
sobrecargar

coller

une détection

un acces

un sac

un dépannage

une arobase

emballer

un trait d'union

un entrepot

un tonneau

une protection des yeux
négocier, marchander
gérer la base de données
des dossiers

un crash test

un approvisionnement
un point

recevoir des livraisons
éteindre

glisser

tomber

des données

des gadgets

une salle de controéle
insérer

une inclusion

une caisse

des installations
connecter, brancher
des gants

un échantillon

un émetteur

des deux-points
dépasser

un conteneur

une livraison

des conditions

bon marché

une connexion
controler, vérifier
sophistiqué(e)

en stock

un rapport

des nouvelles
surcharger



Leccion 02_Calidad_logistica_frases de contexto TEST

¢ las instalaciones sanitarias son

INSUFICIENTES. e
e Noescribabarra. e
¢ Hay muchos dispositivos que pueden

hacertuvida mas facil.
e (iHay conexidén inaldambrica disponible? e
¢ Necesitas dos capas de la capa protectora. .o
¢ Etiqueta cada lata antes de ponerla en la

CAJA. e —————————————————
e Necesitamos mMUChos datos. e
¢ Eluso de guantes y botas es obligatorio. .
e Seresbaldysecayl. e
e El guardia comprobard suidentificacion. e
e Nohaytintaenelcartucho. e
¢ Debemos negociar mejores condiCiones. e,
e Elpolvo se almacena N Sacos. et a e
¢ Este dispositivo controla la entrada de

COITIENTE. e e e e e e s
¢ ¢Habéis revisado la lista de

comprobaciOn? et e
e ¢Cudles son las condiciones de

almacenamiento? e
e Desconecte la maquina antes de empezar

el mantenimiento. e

Habla con la compaiiia de espedicion. e

Intente detectar 1as fugas. e
e Esladltimaadvertencia. e
e (Qué duracion tiene la garantia que

OfFECE?
¢ Recibimos los envios todos los dias a las 5

delatarde. e

e ;Puedes darme las coordenadas del GPS? i
e (Hay una conexidn a Internet en algun

[UBAI? e
e Con una temperatura que excede los 50

rados e ———

e Hay que configurar el sistema. e
e El embalaje de ultramar es mas exigente. i
e Llevad siempre un casco de seguridad. e,
e Llevad siempre proteccion paralos 0JOS. e
e Hay dosranuras USB alaizquierda. = e
e Elingeniero de software prueba el cOdigo. i

¢ No ha habido heridos recientemente. e
e (Tiene los resultados de las pruebas de
ChOQUE? e

e EXamina [as MUESEIAS e ————



e iPor qué esta en barriles?

¢ Inserta el billete con el cédigo de barras
hacia arriba.

¢ Se almacena en cajas.

¢ Los registros deben ser mantenidos
electrénicamente.

¢ Estd en algun lugar en el segundo estante
a laizquierda

e Se escribe con un guion.

¢ Pon los dos puntos al final de la frase.

e ¢(Hay algun requisito especial sobre el
embalaje?

e Envuélvelo en el carton.

e Por favor, clavalo en el tablon de anuncios.

e Son fabricantes de equipos de medicidn.

e (Cuantos palés podéis enviar en un
camion?

¢ Hay un cartel de "prohibido el paso" en la
puerta.

e Trabaja en un almacén.

¢ El departamento de compras hace un
excelente trabajo.

¢ El camién estaba sobrecargado

¢ Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

¢ El acceso ha sido denegado.

¢ No puedo acceder a los archivos.

e Hay camaras de seguridad por todas
partes.

e :iCuanto podemos negociar?

e (Quién es el responsable de gestionar la
base de datos?

e :Cuanto pueden meter en el contenedor?

¢ La buena noticia es que...

e (Cuantos extintores hay?

¢ Seria una ganga.
Conecte el dispositivo antes de empezar a
trabajar con él.

e Usamos transmisores para comunicarnos.

Quite la envoltura.

Se resbald y se cayo.

El panel de control estd en la sala de
control.

e iComo debemos empaquetarlo?

¢ Debe apilar los palets.

¢ Se encarga de la resolucion de problemas
y de la depuracion.

e ¢Hay inclusiones visibles en el fundido?

¢ Analizd cinco muestras diferentes.



¢ La adquisicidn funciona perfectamente.

e (Cuantos vehiculos se supone que deben
llegar?

e El uso de guantes y botas es obligatorio.

* Su sitio web es muy sofisticado.

e (Cudnto tenemos en el almacén?

e Hace resolucién de problemasy
depuracion.

¢ Nuestro promedio es de 100 piezas por
hora.

e Por favor, comprueba si el ruter funciona
correctamente.

Examina las muestras
¢ El envio viene la préoxima semana.
e Las herramientas estan en los estantes.
* Mi correo electrénico es peter arroba
gmail.com
Esta subrayado.

Necesito alguna informacion
e www.apple.com

é¢Cuando escribiste el informe?
Esta es la oficina de nuestro técnico de
calidad.

¢ Debemos negociar mejores condiciones.
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¢ Las instalaciones sanitarias son
insuficientes.

¢ No escriba barra.

¢ Hay muchos dispositivos que pueden
hacer tu vida mas facil.

e ¢Hay conexién inalambrica disponible?

¢ Necesitas dos capas de la capa protectora.

e Etiqueta cada lata antes de ponerla en la
caja.

e Necesitamos muchos datos.

¢ El uso de guantes y botas es obligatorio.
¢ Se resbalé y se cayé.

e El guardia comprobara su identificacion.
¢ No hay tinta en el cartucho.

e Debemos negociar mejores condiciones.

¢ El polvo se almacena en sacos.

¢ Este dispositivo controla la entrada de
corriente.

¢ ¢Habéis revisado la lista de
comprobacién?

e ¢Cudles son las condiciones de
almacenamiento?

¢ Desconecte la maquina antes de empezar
el mantenimiento.

¢ Habla con la compaiiia de espedicion.

¢ Intente detectar las fugas.

¢ Esla dltima advertencia.

e :Qué duracion tiene la garantia que
ofrece?

¢ Recibimos los envios todos los dias a las 5
de la tarde.

¢ (Puedes darme las coordenadas del GPS?

e (Hay una conexidn a Internet en algun
lugar?

¢ Con una temperatura que excede los 50
grados

e Hay que configurar el sistema.
¢ El embalaje de ultramar es mds exigente.
¢ Llevad siempre un casco de seguridad.

¢ Llevad siempre proteccion para los ojos.

¢ Les installations sanitaires sont
insuffisantes.

¢ N'écrivez pas de barre oblique.

¢ |l existe de nombreux gadgets qui peuvent
te faciliter la vie.

¢ Y a-t-il une connexion sans fil disponible ?

¢ |l nous faut deux couches de revétement
protecteur.

¢ Mets une étiquete sur chaque récipient
avant de le mettre dans le carton.

¢ Nous avons besoin de beaucoup de
données.

¢ Le port de gants et de bottes est
obligatoire.
Il a glissé et est tombé.
Le gardien vérifiera votre identité.
Il n'y a plus d'encre dans la cartouche.

* Nous devons négocier de meilleures
conditions.

¢ La poudre est stockée dans des sacs.

Ce dispositif controle le flux de courant.

e Avez-vous parcouru la liste de contréle ?

Quelles sont les conditions de stockage ?
Débranchez |'appareil avant de commencer
I'entretien.

¢ Parle a l'entreprise de transport.

¢ Essayez de détecter les fuites.

e C'est le dernier avertissement.

¢ Quelle est la durée de la garantie que vous
offrez ?

¢ Nous recevons les livraisons tous les jours
jusqu'a 17 heures.

* Peux-tu me donner les coordonnées GPS ?

¢ Y a-t-il une connexion internet quelque
part ?

¢ Avec une température qui dépasse 50
degrés

¢ Nous devons mettre en place le systéeme.

¢ L'emballage pour outre-mer est plus
exigeant.

¢ || faut toujours porter un casque de
sécurité.

¢ |l faut toujours porter une protection pour
les yeux.

24



Hay dos ranuras USB a la izquierda.
El ingeniero de software prueba el cddigo.
No ha habido heridos recientemente.

e (Tiene los resultados de las pruebas de
choque?

e Examina las muestras

e iPor qué esta en barriles?

e Inserta el billete con el cédigo de barras
hacia arriba.

¢ Se almacena en cajas.

¢ Los registros deben ser mantenidos
electrénicamente.

e Estd en algun lugar en el segundo estante
a laizquierda

¢ Se escribe con un guiodn.

¢ Pon los dos puntos al final de la frase.

e ¢Hay algun requisito especial sobre el
embalaje?

¢ Envuélvelo en el cartdn.

e Por favor, clavalo en el tablén de anuncios.

¢ Son fabricantes de equipos de medicidn.

e (Cuantos palés podéis enviar en un
camion?

¢ Hay un cartel de "prohibido el paso" en la
puerta.

e Trabaja en un almacén.

¢ El departamento de compras hace un
excelente trabajo.

e El camidn estaba sobrecargado

¢ Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

¢ El acceso ha sido denegado.

* No puedo acceder a los archivos.

e Hay camaras de seguridad por todas
partes.

e (Cuanto podemos negociar?

e (Quién es el responsable de gestionar la
base de datos?

e (Cuanto pueden meter en el contenedor?
La buena noticia es que...

e (Cuantos extintores hay?

e Seria una ganga.

Conecte el dispositivo antes de empezar a
trabajar con él.

e Usamos transmisores para comunicarnos.
e Quite la envoltura.

¢ |ly a deux emplacements USB sur la
gauche.

e L’ ingénieur logiciel teste le code.

¢ |l n'y a pas eu de blessés récemment.

e Avez-vous les résultats du crash test ?

¢ |l examine les échantillons

¢ Pourquoi est-ce que ¢a se trouve dans des
tonneaux ?

¢ Insére le ticket avec le code-barres vers le
haut.

¢ Elle est stockée dans des caisses.

¢ Les registres doivent étre tenus sous forme
électronique.

¢ |l se trouve quelque part dans la deuxieme
étagere a gauche

o |l est écrit avec un trait d'union.

¢ Mets les deux points a la fin de la phrase.

¢ Y a-t-il des exigences particuliéres en
matiére d'emballage ?

¢ Emballez-le dans le carton.

¢ Colle-le sur le tableau d'affichage.

¢ |Is sont fabricants d'appareils de mesure.

¢ Combien de palettes peut-on envoyer par
camion ?

¢ |l y a un panneau "interdiction d'entrer" sur
le portail.

e |l travaille dans un entrepot.

¢ Le service des achats fait un excellent
travail.

¢ Le camion était surchargé

¢ Nous inspectons les travaux de
construction.

e L'acces a été refusé.

¢ Je ne peux pas accéder aux dossiers.

¢ |ly a des caméras de sécurité partout.

e Combien pouvons-nous négocier ?

¢ Qui est responsable de la gestion de la base
de données ?

¢ Quelle quantité pouvez-vous mettre dans
le conteneur ?

¢ La bonne nouvelle est que...

e Combieny a-t-il d'extincteurs ?

¢ Ce serait une bonne affaire.

¢ Branchez I'appareil avant de commencer a
travailler avec lui.

¢ Nous utilisons des émetteurs pour
communiquer.

¢ Retirez I'emballage.



e Se resbald y se cayo.

¢ El panel de control estd en la sala de
control.

e iComo debemos empaquetarlo?

¢ Debe apilar los palets.

¢ Se encarga de la resolucion de problemas
y de la depuracion.

e ¢iHay inclusiones visibles en el fundido?
¢ Analizé cinco muestras diferentes.

¢ La adquisicidn funciona perfectamente.
e (Cuantos vehiculos se supone que deben
llegar?

El uso de guantes y botas es obligatorio.
e Su sitio web es muy sofisticado.

e ¢Cudnto tenemos en el almacén?

e Hace resolucién de problemasy
depuracion.

¢ Nuestro promedio es de 100 piezas por
hora.

e Por favor, comprueba si el ruter funciona
correctamente.

e Examina las muestras

¢ El envio viene la proxima semana.

* Las herramientas estan en los estantes.

¢ Mi correo electrénico es peter arroba
gmail.com

e Estd subrayado.

¢ Necesito alguna informacion

e www.apple.com

¢ (Cudndo escribiste el informe?

e Esta es la oficina de nuestro técnico de
calidad.

e Debemos negociar mejores condiciones.

¢ |l a glissé et est tombé.

¢ Le panneau de contréle se trouve dans la
salle de contréle.

¢ Comment devons-nous I'emballer ?

¢ |l faut empiler les palettes.

¢ |l fait du dépannage et du débogage.
¢ Y a-t-il des inclusions visibles dans la fonte

¢ |l a analysé cing échantillons différents.
¢ L'approvisionnement fonctionne
parfaitement.

e Combien de véhicules sont censés arriver ?

¢ Le port de gants et de bottes est
obligatoire.

¢ Leur site web est trés sophistiqué.

¢ Combien en avons-nous en stock ?

¢ |l fait du dépannage et du débogage.

¢ Notre moyenne est de 100 pieces par
heure.

¢ Vérifie s'il te plait si le routeur fonctionne
correctement.

¢ |l examine les échantillons

¢ La livraison est prévue pour la semaine
prochaine.

¢ Les outils sont sur les étageres.

¢ Mon adresse électronique est peter
arobase gmail.com

o |l est écrit avec un tiret souligné.
J'ai besoin d'informations

e www.apple.com
Quand as-tu rédigé le rapport ?

* Nous devons négocier de meilleures
conditions.

Voici le bureau de notre technicien qualité.



lana

madera
nitrégeno liquido
fibra

aluminio
porosidad
materia prima
oxigeno

gas helio
nitrégeno
ceramica

tela

alambre

metal fundido
acero

didxido de carbono
goma

papel de aluminio
iman

aislamiento

fibra de vidrio
concreto, hormigén
barra

veneno

vidrio

madera

plomo
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lana

madera
nitrégeno liquido
fibra

aluminio
porosidad
materia prima
oxigeno

gas helio
nitrégeno
ceramica

tela

alambre

metal fundido
acero

didxido de carbono
goma

papel de aluminio
iman

aislamiento

fibra de vidrio
concreto, hormigén
barra

veneno

vidrio

madera

plomo
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une laine

un bois

un azote liquide
une fibre

un aluminium

une porosité

une matiere premiére
un oxygene

un hélium

un azote

un céramique

un tissu

un fil

un métal en fusion
un acier

un dioxyde de carbone
un caoutchouc
une feuille

un aimant

une isolation

une fibre de verre
un béton

une barre

un poison

un verre

un bois

un plomb
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e Lostanques estan llenosde gas helio. e
¢ Hay algunos componentes de vidrio
también. e s

e Estdhechodeacero. s
e Estd conectada a través de una fibra

o1 [or- RSP
e Estd hechode hormigdn. s
e Unimdn atrae las sustancias ferrosas. e
e Elaislamiento esinsuficiente. e
e (Necesita una barraredonda o cuadrada? e
o iEstahechodetela? e
e (Cual es la proporcién entre el aluminio y

[@aleacidn? e e

e Envuélvelo con la ldmina protectora. e
* Las emisiones de didxido de carbono
destruyen la capa de 0ZON0. e

e Se almacena en nitrdgeno liquido. e
e Tenemos que meterlo en las cajas de

MAdEra. e e s
e Estd hechodefibrade vidrio.
e El metal fundido estd muy caliente. s
e Lascajas estdn hechasde madera. e
e Qualquier inserto de cerdmica es muy

e (Afade algo de lana natural? s
e iEstahechode goma? e
e iDe ddndesacala materia prima? e
e Laporosidad interna es demasiado alta. .
e Estda hechodealambre.
¢ Este coche funciona con combustible sin

PIOMO. e
e (Quién estd autorizado para trabajar con

VENENOS?Y e
e Parasoldar necesitas OXiZEN0. et

e Elnitrégeno es crucial para la agricultura. .o
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¢ Los tanques estan llenos de gas helio.

¢ Hay algunos componentes de vidrio
también.

e Estd hecho de acero.

e Estd conectada a través de una fibra
Optica.

Esta hecho de hormigédn.
e Un iman atrae las sustancias ferrosas.

El aislamiento es insuficiente.

éNecesita una barra redonda o cuadrada?
éEsta hecho de tela?
¢Cual es la proporcién entre el aluminio y
la aleacién?

¢ Envuélvelo con la ldmina protectora.

* Las emisiones de didxido de carbono
destruyen la capa de ozono.

¢ Se almacena en nitrégeno liquido.

e Tenemos que meterlo en las cajas de
madera.

e Estd hecho de fibra de vidrio.
¢ El metal fundido estd muy caliente.

¢ Las cajas estan hechas de madera.
¢ Qualquier inserto de cerdmica es muy

e (Afade algo de lana natural?

e (Esta hecho de goma?

¢ iDe ddnde saca la materia prima?

e La porosidad interna es demasiado alta.

¢ Esta hecho de alambre.

¢ Este coche funciona con combustible sin
plomo.

e (Quién estd autorizado para trabajar con
venenos?

e Para soldar necesitas oxigeno.

¢ El nitrégeno es crucial para la agricultura.

Les réservoirs sont remplis d'hélium.

Il'y a aussi des éléments en verre.
Il est fait en acier.

C'est relié par une fibre optique.
C'est fait de béton.
Un aimant attire les substances ferreuses.

L'isolation est insuffisante.
Avez-vous besoin d'une barre ronde ou

carrée ?

C'est fait en tissu ?
Quel est le rapport entre I'aluminium et

I'alliage ?

Enveloppez-la avec la feuille de protection.
Les émissions de dioxyde de carbone

détruisent la couche d'ozone.

bois.

C'est stocké dans de I'azote liquide.
Nous devons les placer dans des boites en

Il est fait en fibre de verre.
Le métal en fusion est tres chaud.
Les boites sont en bois.

Des inserts en céramique sont tres fragiles.
Ajoutez-vous de la laine naturelle ?

Est-il fait en caoutchouc ?

Ou trouvez-vous la matiere premiere ?

La porosité interne est trop élevée.

Il est fait de fil de fer.
Cette voiture fonctionne avec du carburant

sans plomb.

Qui est autorisé a travailler avec des

poisons ?

Pour le soudage, il faut de I'oxygene.
L'azote est essentiel pour I'agriculture.



manivela

caja de herramientas
cuerda

tornillo

lata

instrumento
soldador
laminado
indicador
pantalla LCD
molde
parabrisas

eje

lente

reactor nuclear
taladradora manual
sistema de refrigeracion
linterna

enchufe de tres clavijas
junta

grua

hoja

rueda

soporte
cucharén
martillo

tuercas

rodillo

aéreo, antena
rayo, chorro
embudo
termopar

tubo

ampliar
engranaje
centro

filtro

cubo
cabrestante
chincheta
numero de pieza
tijeras
herramienta

Leccion 04_Herramientas_vocabulario TEST



clip

muelle

cadena

botdén

carro

bisagra
destornillador
gancho

tapa

aletas

aparato

limpiar

gorra

motor de seis cilindros
sujeto

presién hidraulica
piston

cojinete

cubo

numero de serie
bateria

motor

llave de tubo
borde

bloqueo

valvula

anillo

manguera
escalera

tornillo

g-clips

fusible

rejilla

bandeja

gato

tanque de combustible
panel de control
tapa

cable de alimentaciodn, regleta
aislamiento
llave inglesa
cilindro

correo

pilar

vaso

palanca



rollo

carretilla elevadora
enchufe

tuberia

plataforma



Leccion 04_Herramientas_vocabulario_clave

* manivela

¢ caja de herramientas
e cuerda

e tornillo

¢ |ata

¢ instrumento

¢ soldador

¢ |laminado

¢ indicador

e pantalla LCD

e molde

e parabrisas

* gje

e lente

¢ reactor nuclear
¢ taladradora manual
¢ sistema de refrigeracion
e linterna

¢ enchufe de tres clavijas
e junta

e gria

¢ hoja

¢ rueda

e soporte

e cuchardn

e martillo

e tuercas

e rodillo

e aéreo, antena

¢ rayo, chorro

e embudo

e termopar

e tubo

e ampliar

® engranaje

e centro

o filtro

e cubo

¢ cabrestante

e chincheta

e numero de pieza
e tijeras

¢ herramienta

une manivelle

une bofte a outils
une corde

un boulon

une boite, un bidon
un instrument

une soudure
laminé(e)

un calibre

un écran LCD

un moule

un pare-brise

un arbre

une lentille

un réacteur nucléaire
une machine a percer manuelle
un systeme de refroidissement
une torche

une prise a trois broches
un joint

une grue

une lame

une roue

un support

une louche, un seau
un marteau

des écrous

un rouleau

une antenne

un jet

un entonnoir

un thermocouple
un tube

agrandir

un engrenage

un moyeu

un filtre

un cube

un treuil

un épingle

un numéro de piéce
des ciseaux

un outil
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clip

muelle

cadena

botdén

carro

bisagra
destornillador
gancho

tapa

aletas

aparato

limpiar

gorra

motor de seis cilindros
sujeto

presién hidraulica
piston

cojinete

cubo

numero de serie
bateria

motor

llave de tubo
borde

bloqueo

valvula

anillo

manguera
escalera

tornillo

g-clips

fusible

rejilla

bandeja

gato

tanque de combustible
panel de control
tapa

cable de alimentaciodn, regleta
aislamiento
llave inglesa
cilindro

correo

pilar

vaso

palanca

une trombone

un ressort

une chaine

un bouton

un chariot

une charniere

un tournevis

un crochet

un couvercle

des ailettes

un appareil

effacer

un capuchon

un moteur a six cylindres
une pince

une pression hydraulique
un piston

un roulement

un seau

un numéro de série
une batterie

un moteur

une clé a douille

un bord

un bouchon

une vanne

un anneau

un tuyau

une échelle

un boulon

des pinces g

un fusible

une grille

un plateau

un cric

un réservoir de carburant
un panneau de controle
un couvercle

un cable d'alimentation
une isolation

une clé a molette

un cylindre

une sangle

un pilier

une éprouvette

un levier
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rollo

carretilla elevadora
enchufe

tuberia

plataforma

un rouleau

un chariot élévateur
une douille, une prise
un tuyau

une plate-forme
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Leccion 04 _Herramientas_frases de contexto TEST

o Retire latapa. e
éNecesita mas cadenas? e —————————

¢Cuantos limpiaparabrisas hay? e
El piston es empujado hacia arriba por el
gasexpandido. e ———————————————

e Traela caja de herramientas del estante. ..
e Tengacuidado conlaescalera e
e iCuantos engranajes hay en el €J8? s
o Ateloconunacuerda. s

e iCuantas ruedas de repuesto NECESItAIS? coociiii i
o Afilala hojaantes de empezar. e
e (Puedes pasarme el destornillador? s
¢ El nimero de serie estd estampado en el

fONdO. e s

e jQuién puso el carro ahi? e
e Las maquinas forestales estan equipadas

con cabrestantes. s
¢ Las latas de aceite deben ser deshechadas

COMTeCtameNnte. et
e iPuedes pasarme el martillo? e
e Lleneelhornoconelcuchardn.
e Esta esunabarralaminada encaliente. e

A diferencia de Inglaterra, nosotros

tenemos enchufes de dos o tres clavijas. e
e Se necesitan varios aparatos. e e e

Cojalataladradoray unas brocas. e
e Hay una gran pantalla LCD en su oficina. .o
¢ La bisagra consta de una parte superiory

otrainferior. e
¢ Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo

Clip G. e e

e iNecesitan algin muelle? e
e Cuando lo amplies, verds claramente las
BriEtas. L ————————————————— e aaaaaaa

e iPuedes pasarme lalinterna? e s
e Fijaelsoportealapared. e
e PulsaelbotOn. e e
e Elsistema de refrigeracion estd encendido. .o
e Aflojalavalvula, iahoral s
e Giralamanivela. e

e Elaislamiento esinsuficiente.
¢ Vas a necesitar algunos tornillos y tUErcas. oo
e iCuantos cilindros hay en este motor? s

El robot estd protegido por unarejilla. e



¢ Necesitas una bandeja, la comida estd
caliente.

e Compruebe la junta de la puerta.

e Se corta con un chorro de agua.

¢ Rocie el molde antes de empezar a
llenarlo.

e Los tubos de vidrio estan llenos de gas de
neon.

¢ Los tanques de combustible estan casi
vacios.

¢ Lubrique el pilar de centrado.

e Tenemos que cambiar el filtro.

¢ No se olviden de quitar la tapa.

¢ El motor de combustién tiene una
eficiencia bastante baja.

¢ El panel de control estd en la sala de
control.

e (Ddénde puedo conseguir algunos tornillos
y tuercas?

¢ Necesitais una manguera mas grande.
Fijala al tablero.
Intenta aflojarla con una llave inglesa.
Deberiais cambiar el cojinete.
Ponga las aletas en las posiciones
verticales.

¢ E| televisor no tiene antena.

e (Podemos levantarlo con una grua?
e (Cuando podemos arreglar los
indicadores?

¢Dénde podemos cargar la bateria?
El rollo de cartdn esta en la esquina.

¢ No muevas la palanca

Sujétalo al escritorio.
El coche puede tener un motor de seis u
ocho cilindros.

e Las tuberias estan llenas de liquido
refrigerante.

e Amdrralo a la parte superior.

e Quitate la gorra primero.

¢ Llend el cubo hasta el borde.

e :Qué hay en la plataforma?

¢ ¢No deberiamos cambiar el fusible?

e Cada numero de pieza comienza con cero.
¢ Llena el cubo con lubricante usado.

¢ Los residuos se almacenan en esos cubos.

¢ Fundimos anillos de hasta quinientos de
diametro.

e Trdeme un soldador y un alambre de
estano.



e Este termopar esta roto.

e (Ddénde pondremos estos rodillos?

¢ Tiene que quitar el bloqueo.

¢ Las hojas estdn atornilladas.

¢ ¢Cudntos vasos necesitamos?

e (Puedes pasarme las tijeras?

* Elsistema de conduccidon consta de un
embudo, tubos y canales.

e (Cuantos enchufes hay en el pasillo?

¢ Levantalo con un gato.

* Necesitas utilizar una llave de tubo

¢ Ten cuidado con el cable de alimentacion.

¢ (Necesitamos alglnos instrumentos
especiales?

e (Cuantas lentes hay?

e (Puede ver las grietas cerca del centro?

¢ Hay una grieta en el parabrisas.
¢ Usamos ganchos C para cargar los
contenedores.

¢ El eje gira todo el tiempo.

e (Puedes pasarme los clips para papel?

e (Cual es la potencia de este reactor
nuclear?

e La presidn hidraulica se multiplica aqui.

e Utilizamos carretillas elevadoras para
cargar y descargar.

¢ (Qué herramientas vamos a necesitar?
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¢ Retire la tapa.

* ¢Necesita mas cadenas?

e (Cuantos limpiaparabrisas hay?

¢ El pistén es empujado hacia arriba por el
gas expandido.

¢ Trae la caja de herramientas del estante.

¢ Tenga cuidado con la escalera

e (Cuantos engranajes hay en el eje?

e Atelo con una cuerda.

e (Cuantas ruedas de repuesto necesitais?
¢ Afila la hoja antes de empezar.

e (Puedes pasarme el destornillador?
¢ El numero de serie estd estampado en el

e (Quién puso el carro ahi?

¢ Las maquinas forestales estdn equipadas
con cabrestantes.

¢ Las latas de aceite deben ser deshechadas
correctamente.

e (Puedes pasarme el martillo?

e Llene el horno con el cucharén.

e Esta es una barra laminada en caliente.

¢ Adiferencia de Inglaterra, nosotros
tenemos enchufes de dos o tres clavijas.

e Se necesitan varios aparatos.

¢ Coja la taladradora y unas brocas.

¢ Hay una gran pantalla LCD en su oficina.

¢ La bisagra consta de una parte superior y
otra inferior.

¢ Hay que inmovilizarlo con horquillas tipo
Clip G.

¢ (Necesitan algun muelle?

e Cuando lo amplies, verds claramente las
grietas.

e (Puedes pasarme la linterna?

¢ Fija el soporte a la pared.

¢ Pulsa el botdn.

¢ Elsistema de refrigeracion esta encendido.

¢ Afloja la valvula, jahora!

¢ Gira la manivela.

¢ El aislamiento es insuficiente.

¢ Vas a necesitar algunos tornillos y tuercas.

e (Cuantos cilindros hay en este motor?

¢ Retirez le couvercle.

¢ Avez-vous besoin d'autres chaines ?

¢ Combien y a-t-il d'essuie-glaces ?

¢ Le piston est poussé vers le haut par le gaz
dilaté.

e Sorte la boite a outils de I'étagere.

¢ Attention a I'échelle.

e Combieny a-t-il d'engrenages sur l'arbre ?

¢ Attachez-le avec une corde.

¢ De combien de roues de secours avez-vous
besoin ?

o Aff(ite la lame avant de commencer.

¢ Peux-tu me passer le tournevis ?

¢ Le numéro de série est imprimé en bas.

¢ Qui a mis le chariotla ?

¢ Les machines forestieres sont équipées de
treuils.

¢ Les bidons d'huile doivent étre éliminés
correctement.

¢ Peux-tu me passer le marteau ?

¢ Remplissez le four avec la louche.

¢ |l s'agit d'une barre laminée a chaud.

¢ Contrairement a I'Angleterre, nous avons
des prises a deux ou trois broches.

* On a besoin de plusieurs appareils.
¢ Prenez la perceuse et quelques forets.

e |ly aungrand écran LCD dans son bureau.
¢ La charniere se compose d'une partie
supérieure et d'une partie inférieure.

¢ Tu dois I'immobiliser a I'aide de pinces g.
* Avez-vous besoin de ressorts ?

¢ Enl'agrandissant, tu verras clairement les
fissures.

* Peux-tu me passer la torche ?
* Fixe le support au mur.

e Appuye sur le bouton.
¢ Le systéme de refroidissement est en
marche.

¢ Desserre la vanne, maintenant !
e Tourne la manivelle !
¢ L'isolation est insuffisante.

e Tu vas avoir besoin de boulons et d'écrous.
e Combieny a-t-il de cylindres dans ce
moteur ?

40



El robot estd protegido por una rejilla.

¢ Necesitas una bandeja, la comida estd
caliente.

e Compruebe la junta de la puerta.

¢ Se corta con un chorro de agua.

¢ Rocie el molde antes de empezar a
llenarlo.

¢ Los tubos de vidrio estan llenos de gas de
neon.

¢ Los tanques de combustible estan casi
vacios.

¢ Lubrique el pilar de centrado.

e Tenemos que cambiar el filtro.

¢ No se olviden de quitar la tapa.

¢ El motor de combustién tiene una
eficiencia bastante baja.

¢ El panel de control estd en la sala de
control.

¢ :Ddénde puedo conseguir algunos tornillos
y tuercas?

¢ Necesitais una manguera mas grande.
Fijala al tablero.
Intenta aflojarla con una llave inglesa.
e Deberiais cambiar el cojinete.
Ponga las aletas en las posiciones
verticales.

¢ El televisor no tiene antena.

e (Podemos levantarlo con una grua?

e iCuando podemos arreglar los
indicadores?

e :Ddénde podemos cargar la bateria?
El rollo de cartdn esta en la esquina.
¢ No muevas la palanca
Sujétalo al escritorio.
El coche puede tener un motor de seis u
ocho cilindros.

e Las tuberias estan llenas de liquido
refrigerante.

e Amdrralo a la parte superior.

e Quitate la gorra primero.

¢ Llend el cubo hasta el borde.

e :Qué hay en la plataforma?

¢ ¢No deberiamos cambiar el fusible?

e Cada numero de pieza comienza con cero.
¢ Llena el cubo con lubricante usado.
¢ Los residuos se almacenan en esos cubos.

¢ Le robot est protégé par une grille.
¢ Tu as besoin d'un plateau, la nourriture est

chaude.

¢ Vérifiez le joint de la porte !
¢ |l est découpé au jet d'eau.
¢ Pulvérisez le moule avant de commencer a

le remplir.

¢ Les tubes de verre sont remplis de gaz

néon.

¢ Les réservoirs de carburant sont presque

vides.

¢ Lubrifiez le pilier de centrage.
e |l faut remplacer le filtre.

* N'oubliez pas d'enlever le couvercle.
* Le moteur a combustion a un rendement

assez faible.

¢ Le panneau de contréle se trouve dans la

salle de controle.

e Ou puis-je trouver des boulons et des

écrous ?

¢ Vous avez besoin d'un tuyau plus grand.
e Epingle-le sur le tableau.

e Essaye de le desserrer avec une clé.

e || faut remplacer le roulement.

e Mettez les ailettes en position verticale.
¢ La télévision n'a pas d'antenne.
¢ Peut-on le soulever avec une grue ?

¢ Quand pourrons-nous réparer les calibres ?
¢ Ou pouvons-nous charger la batterie ?

¢ Le rouleau de carton est dans le coin.

¢ Ne bouge pas le levier !

¢ Fixe-le au bureau avec la pince.
¢ La voiture peut avoir un moteur a six ou

huit cylindres.

¢ Les tuyaux sont remplis de liquide de

refroidissement.

zéro.

e Attache-la avec une sangle au sommet.

¢ Enlevez d'abord le capuchon.

¢ |l aremplile seau jusqu'au bord.

e Qu'y a-t-il sur la plate-forme ?

¢ Ne devrions-nous pas changer le fusible ?

¢ Chagque numéro de pieéce commence par un

e Remplissez le seau de lubrifiant usagé.
e Les résidus sont stockés dans ces cubes.



e Fundimos anillos de hasta quinientos de
didmetro.

e Trdeme un soldadory un alambre de
estano.

e Este termopar esta roto.

e (Ddénde pondremos estos rodillos?
¢ Tiene que quitar el bloqueo.

¢ Las hojas estdn atornilladas.

e (Cuantos vasos necesitamos?

e (Puedes pasarme las tijeras?
e Elsistema de conduccién consta de un
embudo, tubos y canales.

e (Cuantos enchufes hay en el pasillo?

Levantalo con un gato.

Necesitas utilizar una llave de tubo

¢ :Necesitamos alglinos instrumentos
especiales?
éCuantas lentes hay?
e (Puede ver las grietas cerca del centro?

¢ Hay una grieta en el parabrisas.

e Usamos ganchos C para cargar los
contenedores.

¢ El eje gira todo el tiempo.

e (Puedes pasarme los clips para papel?

e (Cual es la potencia de este reactor
nuclear?

e La presidn hidraulica se multiplica aqui.

e Utilizamos carretillas elevadoras para
cargar y descargar.

* (Qué herramientas vamos a necesitar?

Ten cuidado con el cable de alimentacién.

¢ Nous coulons des anneaux jusqu'a cing
cents de diameétre.

¢ Donnez-moi de la soudure et du fil d'étain.
e Ce thermocouple est cassé.

¢ Ou devons-nous mettre ces rouleaux ?

¢ |l faut enlever le bouchon.

e Les toles sont boulonnées ensemble.
¢ De combien de béchers avons-nous besoin

® Peux-tu me passer les ciseaux ?

¢ Le systéme de coulée est constitué d'un
entonnoir, de tubes et de canaux.

¢ Combien de douilles y a-t-il dans le couloir

?

¢ Souleve-le avec un cric.

¢ Tu dois utiliser une clé a douille

¢ Faites attention au cable d'alimentation.

¢ Avons-nous besoin d'instruments spéciaux
?

e Combieny a-t-il de lentilles ?

¢ Voyez-vous les fissures prés du moyeu ?

¢ |l y a une fissure sur le pare-brise.

¢ Nous utilisons des crochets en C pour
charger les conteneurs.

¢ L'arbre tourne en permanence.

¢ Pouvez-vous me passer les trombones ?

¢ Quelle est la puissance de ce réacteur
nucléaire ?

¢ La pression hydraulique se multiplie ici.

* Nous utilisons des chariots élévateurs pour
le chargement et le déchargement.

¢ De quels outils aurons-nous besoin ?
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Leccion 05_Dimensiones_caracteristicas_vocabulario_TEST

o horizontal e
o CIliNAriCoO s
o fOrmMa e
o demasiado et
e ventanas léctricas
o artificial, SINTETICO e ————
o qUEMAdO e e
o encendidO e
o profundidad e
o trianguUIar e
o CIrcUlOS et
® PESO e s
e totalmente aUtOMALICO e
o tonelada e
® PEEAMENTO e
O CEITAI e e s s s
o electromagnétiCo et
o oxXidado et
o endiagonal e
o diagrama e e
© DIES e ——————
o reshaladizo s
o kilovatios hora e
© AMPEIIOS et e e
LI - ) o (o N
LT o <O PP PP PPTRPRRN
e MOdUlAr e
o Parpadeante e e
e metros cuadrados e
e medidasimperiales e
e ensentido contrario a las agujas del reloj oo
e agotado, descargado e e
o pUIZAdA e
o ClECIIICO et
o radiaCtiVo e
® MELHICO et
o CirCUlar e —————
® FECUITENTE e
o SINTELICO e e
o respaldo e e
e alON e
o caracteristiCa et
o diAMELro e



decoracion
fraccion
voltios
kilojulios
libra

roto

hacia atras
anchura
altura
ligero
kildbmetro
vertical

al revés
vertical

aproximadamente (aprox.)

frio
semicirculo
diagonal
esfera
pesado
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¢ horizontal

e cilindrico

e forma

e demasiado

e ventanas eléctricas
e artificial, sintético
e quemado

¢ encendido

¢ profundidad

e triangular

e circulos

* peso

¢ totalmente automatico
e tonelada

e pegamento

e cerrar

e electromagnético
e oxidado

¢ en diagonal

e diagrama

® pies

¢ resbaladizo

¢ kilovatios hora

e amperios

e vatio

* pie

e modular

¢ parpadeante

¢ metros cuadrados
¢ medidas imperiales
¢ en sentido contrario a las agujas del reloj
¢ agotado, descargado
¢ pulgada

e eléctrico

¢ radiactivo

e meétrico

e circular

* recurrente

e sintético

e respaldo

e galdn

e caracteristica

e didmetro

horizontal(e)
cylindrique

une forme

trop

des fenétres a commande électrique
artificiel, artificielle
bralé(e)

allumé(e), branché(e)
une profondeur
triangulaire

des cercles

un poids

entierement automatique
une tonne

une colle

fermer
électromagnétique
rouillé(e)
diagonalement

un diagramme

des pieds

glissant(e)

une kilowattheure
des ampeéres

un watt

un pied

modaulaire
clignotant(e)

des metres carrés

des mesures impériales
un sens inverse des aiguilles d'une montre
plat

un pouce

électrique

radioactif, radioactive
métrique

circulaire

récurrent(e)
synthétique

un backup, un secours
un gallon

une caractéristique
un diametre



decoracion
fraccion
voltios
kilojulios
libra

roto

hacia atras
anchura
altura
ligero
kildbmetro
vertical

al revés
vertical
aproximadamente (aprox.)
frio
semicirculo
diagonal
esfera
pesado

une décoration
une fraction
des volts

des kilojoules
une livre
déchiré/déchirée
al'envers

une largeur

la hauteur
léger/légere

un kilometre
vertical(e)
al'envers
debout, vertical

environ, approximativement

froid(e)

un demi-cercle
diagonal(e)
une sphere
lourd(e)
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e iPuedes mostrarmelo en el diagrama? e
¢ Una superficie resbaladiza puede ser muy

PElIBrOSa. e
e Unkildmetro son mil metros. e
e Unpiees 0,33 MELrOS. i ——————
e Elriotienecien piesde ancho. s
e Tienelaformaincorrecta. e
e ilasventanas son eléctricas? e
¢ Giralo en sentido contrario a las agujas del

FEIOJ.
e Cargue un maximo de 24,5 toneladas. e
¢ Ajuste la longitud y la profundidad del

COMTE. e —————
¢ El producto se embala a las cajas

CliNdricas. e s
e jQuiéninventd la fibra sintética? =
e Consumimos diez mil kilovatios hora al

e Dibujavarios semicirculos. e
® SONOrdenes rECUITENTES.  eecceeercee e err e e re e e sre e s re e s ae e re e e snaeean
e Esta prensasolo produce piezas lIZEeras. i
e Esta prensa solo produce piezas pesadas. i
e Las pirdamides tienen una planta triangular. ...
e Elmundoestdal reVes. e
e Esteesunsistemamodular. e
¢ El precio del galdn supera los cinco

dolares. e s
e JQué caracteristicas tieNe? e
e iComo calculas la longitud de la diagonal? ..
¢ Lalamina se rompid debido a una

Manipulacion iNCOrrecta. e e
e Estd completamente qUEMAdO. e
e Elcampo electromagnético SE SENEra. i
e (Cuantos centimetros hay en una

puUIgada? e
¢ Las medidas imperiales son libras y

PUIBadas. e
¢ Pese la barra antes de liberarla para el

almacenamiento. s
e Esdemasiado pequefio. e
e Lainstalacidn eléctrica debe ser aprobada. ..
¢ Lalinea de montaje es totalmente

QUEOMALICA. e
¢ Cuando dejas las barras de acero al aire

libre, se oxidan. e —————————
o GEstaencendidO? e



hay?

é¢Cuantos metros cuadrados de almacén

Pon la pantalla en posicidn vertical.

Estd en posicion vertical.

Haciendo footing quemas mas kilojulios.
Mida la anchura.

El intermitente parpadeaba.
El sistema métrico es reconocido en todo

el mundo.

Son aproximadamente cien yardas.
Debe estar en posicion horizontal.
Esto es una goma sintética.

Es demasiado frio para enderezar.

El amperimetro mide la corriente eléctrica.

El papel estaba pegado al escritorio.
Coldcalo en diagonal.

Los tanques son de forma circular.

é¢Qué didmetro necesitas?

Es solo una fraccién de nuestra capacidad.
El vatio es una unidad de potencia,

equivalente a un julio por segundo.

Se mueve hacia atras.
Se comprueba la radiactividad de la

chatarra.

La bateria esta descargada.

La fabrica se cerrd hace algunos afos.
Mide la altura.

Dime que tienes un plan de respaldo.
Esta esfera se compone de varios gases.
Una libra es 0, 45 kg.

Hay que decorar el pasillo.

Las olas se extienden en circulos.
El voltio es una diferencia de potencial

eléctrico entre los dos puntos de un cable
conductor.

48



Leccion 05_Dimensiones_caracteristicas_frases de contexto_clave

e (Puedes mostrarmelo en el diagrama?

¢ Una superficie resbaladiza puede ser muy
peligrosa.

e Un kildbmetro son mil metros.

e Un pie es 0, 33 metros.

¢ El rio tiene cien pies de ancho.

¢ Tiene la forma incorrecta.

e ¢ilas ventanas son eléctricas?

¢ Giralo en sentido contrario a las agujas del
reloj.

e Cargue un maximo de 24,5 toneladas.

e Ajuste la longitud y la profundidad del
corte.

¢ El producto se embala a las cajas
cilindricas.

e (Quién inventd la fibra sintética?

e Consumimos diez mil kilovatios hora al

¢ Dibuja varios semicirculos.
¢ Son ordenes recurrentes.

e Esta prensa solo produce piezas ligeras.

¢ Esta prensa solo produce piezas pesadas.

¢ Las piramides tienen una planta triangular.

¢ El mundo estd al revés.

¢ Este es un sistema modular.

e El precio del galén supera los cinco
ddlares.

e (Qué caracteristicas tiene?

e iComo calculas la longitud de la diagonal?

¢ Laladmina se rompio debido a una
manipulacion incorrecta.

e Estd completamente quemado.

e El campo electromagnético se genera.

e :Cuantos centimetros hay en una
pulgada?

¢ Las medidas imperiales son libras 'y
pulgadas.

¢ Pese la barra antes de liberarla para el
almacenamiento.

¢ Es demasiado pequefio.

¢ Lainstalacién eléctrica debe ser aprobada.

* Peux-tu me le montrer dans le diagramme

¢ Une surface glissante peut étre trés
dangereuse.
Un kilometre correspond a mille metres.
¢ Un pied équivaut a 0,33 meétre.
¢ Lariviére est large d'une centaine de pieds.
¢ Cela n'a pas la bonne forme.
¢ Ces fenétres sont-elles électriques ?

¢ Tourne-le dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

¢ On charge au maximum 24,5 tonnes.

¢ Ajustez la longueur et la profondeur de
coupe.

¢ Les produits sont emballés dans des boites
cylindriques.

¢ Qui ainventé la fibre artificielle ?

¢ Nous consommons dix mille kilowattheures
par an.

¢ Trace plusieurs demi-cercles.

¢ Ce sont des commandes récurrentes.

¢ Cette presse ne produit que des pieces
légeres.

¢ Cette presse ne produit que des pieces
lourdes.

¢ Les pyramides ont un plan triangulaire.

¢ Le monde est a I'envers.

¢ C'est un systeme modulaire.

¢ Le prix du gallon est supérieur a cinq
dollars.

¢ Quelles sont ses caractéristiques ?

e Comment calcules-tu la longueur de la
diagonale ?

¢ Le film plastique a été déchiré en raison
d'une manipulation incorrecte.

¢ C'est completement brilé.

¢ Le champ électromagnétique est généré.

e Combieny a-t-il de centimetres dans un
pouce ?

¢ Les unités impériales sont les livres et les
pouces.

¢ Pesez la barre avant de la libérer pour le
stockage.

e C'est trop petit.

¢ L'installation électrique doit étre
approuvée.
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¢ Lalinea de montaje es totalmente
automatica.

e Cuando dejas las barras de acero al aire
libre, se oxidan.

e (Estd encendido?

e ¢Cudntos metros cuadrados de almacén
hay?

¢ Pon la pantalla en posicidn vertical.

e Estd en posicidn vertical.

e Haciendo footing quemas mas kilojulios.
e Mida la anchura.

¢ Elintermitente parpadeaba.
¢ El sistema métrico es reconocido en todo
el mundo.

¢ Son aproximadamente cien yardas.
¢ Debe estar en posicién horizontal.
e Esto es una goma sintética.

¢ Es demasiado frio para enderezar.

e El amperimetro mide la corriente eléctrica.

¢ El papel estaba pegado al escritorio.

¢ Colécalo en diagonal.

¢ Los tanques son de forma circular.

e ;Qué didmetro necesitas?

¢ Essolo una fraccidn de nuestra capacidad.

¢ El vatio es una unidad de potencia,
equivalente a un julio por segundo.

* Se mueve hacia atras.

e Se comprueba la radiactividad de la
chatarra.

¢ La bateria esta descargada.

¢ La fabrica se cerrd hace algunos afios.
e Mide la altura.

e Dime que tienes un plan de respaldo.

¢ Esta esfera se compone de varios gases.

¢ Unalibraes0, 45 kg.

¢ Hay que decorar el pasillo.

e Las olas se extienden en circulos.

¢ Elvoltio es una diferencia de potencial
eléctrico entre los dos puntos de un cable
conductor.

¢ La chaine de montage est entierement
automatique.

¢ Quand on laisse les barres d'acier a I'air
libre, elles rouillent.

e C'estallumé?

e Combien de metres carrés d'espaces de
stockage y a-t-il ?

e Mets I'écran en position verticale.

¢ |l est en position verticale.

e C'est en faisant du jogging que I'on brle le
plus de kilojoules.

¢ Mesurez la largeur.

¢ Le voyant de contrdle clignotait.
¢ Le systéme métrique est reconnu dans le
monde entier.

¢ |l y aenviron cent yards.
¢ |l doit étre en position horizontale.
¢ |l s'agit d'un caoutchouc synthétique.

e C'est trop froid pour le dressage.
e L'ampéremetre mesure le courant
électrique.

e Le papier a été collé sur le bureau.

¢ Place-le en diagonale.

¢ Les réservoirs sont de forme circulaire.
¢ De quel diameétre as-tu besoin ?

¢ Ce n'est qu'une fraction de notre capacité.
¢ Le watt est une unité de puissance,
équivalente a un joule par seconde.

e || recule.

¢ On vérifie la radioactivité de la ferraille.

¢ La batterie est a plat.

e L'usine a été fermée il y a quelques années.

e Mesurez la hauteur.

¢ Dis-moi que tu as un plan de secours.

¢ Cette sphére est composée de différents
gaz.

¢ Une livre équivaut a 0,45 kg.

¢ Le couloir doit étre décoré.

¢ Les vagues se propagent en cercles.

¢ Le volt est une différence de potentiel
électrique entre les deux points d'un fil
conducteur.
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tourner

L'axe continue a tourner.

mettre a jour

As-tu mis a jour le rapport ?

un atelier

Quelle est la taille de I'atelier ?

Essaye d'abord de réparer le

un trou une convoyeur a bande
trou.
Nous utilisons ce convoyeur a , Les pieces sont d'abord
écraser . . .
bande. écrasées puis fondues.
un hoquet Ou est le hoquet ? diminuer

Le taux de rebut diminue.

augmenter

La production augmente.

un fluide

Le niveau des fluides
techniques doit étre vérifié
régulierement.

glisser

Passez par cette porte
coulissante.

une protection

La protection ne doit pas étre
enlevée.
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actualizar

El eje sigue girando.

girar

¢Qué tamano tiene el taller?

taller

éHas actualizado el informe?

Primero intenta arreglar el

cinta transportadora . agujero
agujero.
Los trozos se aplastan primero aplastar Utilizamos esta cinta
y luego se funden. P transportadora.
bajar ¢Dénde esta el hipo? hipo

La produccidn esta subiendo.

subir, aumentar

La tasa de deshechos esta
bajando.

correr

El nivel de los fluidos técnicos
debe ser revisado
regularmente.

fluido

La guardia no debe ser
retirada.

guardia

Pasen por esta puerta
corrediza.
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une température de coulée

La température de coulée est
de neuf cents degrés.

une presse

La capacité de la presse est de
cent piéces par heure.

mesurer

Comment mesure-t-on la
qualité ?

une ligne d'assemblage, une
chaine de montage

Nous le produisons sur cette
chafne de montage.

charger

Vous devez charger la batterie.

aiguiser, afflter

La lame a besoin d'étre affitée.

la puissance électrique

Mets |'électricité en marche !

remplir

Remplissez le réservoir avant
de commencer.

redresser

Il faut redresser la barre aprés
I'avoir roulée.

ajuster, régler

Réglez la longueur et la
profondeur de coupe.

pulvériser

Pulvérisez le noyau du moule.

une pulvérisation

La pulvérisation prend deux
minutes supplémentaires.
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prensa

La temperatura de vertido es
de novecientos grados.

temperatura de vertido

¢Coémo mide la calidad?

medir

La capacidad de la prensa es de
cien piezas por hora.

cargar

Lo producimos en esta linea de
montaje.

linea de montaje

La hoja necesita ser afilada.

afilar

Tiene que cargar la bateria.

Enciende la alimentacién

llenar . corriente
eléctrica.
Deberiamos enderezar la barra Llene el tanque antes de
. . enderezar
después de laminarla. empezar.
. Ajuste la longitud y la .
rociar ajustar

profundidad del corte.

La pulverizacién lleva dos
minutos mas.

pulverizacién

Rocie el nucleo del molde.
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dessiner, concevoire

Le designer concoit des
batiments.

de 10 %

Le temps d'arrét a diminué de
10 %.

un demi-tour

Il faut faire demi-tour des que
possible.

un opérateur

L'opérateur vérifie les
parametres toutes les heures.

une machine a couler

Cette piece a-t-elle été
fabriquée dans cette machine a
couler?

couler

Ils sont spécialisés dans le
coulage par centrifugation.

des déchets

Quelle est la quantité de
déchets que nous produisons ?

enlever

La protection ne doit pas étre
enlevée.

une coulée centrifuge

Il est fabriqué par coulée
centrifuge.

plier

Elle est tordue. Elle est pliée.

évaluer

Réévaluons nos possibilités.

des lunettes de protection

Portez des lunettes et des
protections auditives.
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enun10%

El disenador disefia edificios

disefiar

Haz un cambio de sentido tan
pronto como sea posible.

cambio de sentido

El tiempo de inactividad
disminuyd en un 10%.

maquina de fundicién

El operador comprueba los
parametros cada hora.

operador

Son especialistas en fundicion
centrifuga.

fundir

¢éSe hizo esto en esta maquina
de fundicién?

retirar

¢Cudntos residuos
producimos?

desperdicio, residuo

Se hace por la fundicién
centrifuga.

fundicidn centrifuga

El guardia no debe ser retirado.

evaluar

Esta doblado.

doblar

Usen gafas y protectores de
oidos.

gafas

Replanteemosnos nuestras
posibilidades.
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des lunettes de protection

Vous devez mettre des lunettes
de protection avant de
pénétrer dans l'installation.

restreint(e)

Vous entrez dans la zone
restereinte.

restreindre

Nous devons restreindre |'acces
ala zone.

une usure

Il est un peu usé.

réparer

Il répare des machines.

un fourneau

Nettoyez le fourneau avant de
le réchauffer.

un help-desk, un service
d'assistance

Elle travaille comme
technicienne du service
d'assistance.

bouger

Ne la bouge pas.

une fissure

Pouvez-vous voir ces fissures ?

un temps d'arrét

Pourquoi le temps d'arrét est-il
si élevé ?

lubrifier

Lubrifiez le pilier de centrage.

un courant

Ce dispositif controle I'arrivée
de courant.
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restringido

Debe ponerse las gafas
protectoras antes de entrar en
la instalacién.

gafas protectoras

Tenemos que restringir el
acceso a la zona.

restringir

Estan entrando en la zona
restringida.

reparar

Estad un poco desgastado.

desgasto

Limpie el horno antes de
recalentarlo.

horno

Repara maquinas.

mover

Trabaja como técnico de
asistencia.

servicio técnico, asistencia

¢Puede ver estas grietas?

grieta

No lo muevas.

lubricar

éPor qué el tiempo de
inactividad es tan alto?

tiempo de inactividad

Este dispositivo controla la
entrada de corriente.

corriente

Lubrique el pilar de centrado.
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un contremaftre

Chaque contremaitre est
responsable de son équipe.

une préchauffage

Le préchauffage dure dix
minutes.

plier

Ne plie pas le dessin.

attaché(e), fixé(e)

Ceci a été fixé a la haute partie.

attacher

Veuillez attacher des photos du
défaut.

recycler

Le recyclage est I'affaire de
demain.

dissoudre

La substance se dissout au
contact de I'eau.

agrandir

Nous devons agrandir la chaine

Pouvez-vous étendre la chaine

étendre
de montage. de montage ?
, Qui résout les problémes des o
résoudre . couper, réduire
clients ?
Nous devons réduire les co(ts. rebondir Elle rebondit sur le plafond.
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precalentamiento

Cada encargado es responsable
de su equipo.

encargado

El precalentamiento tarda diez

No dobles el dibujo. doblar .
minutos.
. Esto estaba unido a la parte .
adjuntar . unido
superior.
El reciclaje es el negocio de . Por favor, adjunte algunas
o reciclar
mafiana. fotos del defecto.
. La sustancia se disuelve al .
ampliar disolverse

entrar en contacto con el agua.

¢Puede ampliar la linea de

ampliar

Debemos ampliar la cadena de

montaje? montaje.
¢Quién resuelve el problema
cortar . resolver
del cliente?
Rebota en el techo. rebotar Debemos reducir los gastos.
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un composant

De combien de composants
est-il composé ?

un service, une révision

La machine a besoin d'étre

Tous les fichiers ont été

. effacer i
révisée. effacés.
A Travaillez-vous en deux ou trois
une équipe L un assemblage
équipes ?
C'est un assemblage. assembler C'est assemblé en Chine.

un rétrécissement

Que savez-vous du
rétrécissement?

diminuer

Le taux de rebut a diminué.

réduire

Nous devons réduire le taux de
rebut.

une construction

C'est en cours de construction.

construction

Nous faisons des inspections
des travaux de construction.

comprimer

Il se rétracte avec du gaz
comprimé.
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servicio, mentenimiento

¢De cuantos componentes esta

componente

hecho?
Todos los archivos han sido borrar La maquina necesita
borrados. mantenimiento.
asamblea ¢Trabaja en dos o tres turnos? turno

Se ensambla en China.

ensamblar

Es una asamblea.

disminuir

¢Qué sabe del encogimiento?

encogimiento

Debemos reducir la tasa de
chatarra.

reducir

La tasa de chatarra ha
disminuido.

construccion

Esto esta en construccion.

construccion

Se encoge con gas comprimido.

comprimir

Inspeccionamos los trabajos de
construccion.
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une machine

Combien de machines y a-t-il

un ingénieur mécanicien

déja?
Il a étudié l'ingénierie . Quelle est la quantité de
.. les machines . , .
mécanique. machines nécessaire ?
Attention aux rayures sur la S
rayer des protecteurs d'oreilles
surface.
Mettez vos protecteurs . .
visser Peux-tu dévisser le couvercle ?
d'oreilles.

tirer Tire doucement. fondre

Les pieces sont d'abord
écrasées puis fondues.

un ingénieur

Il travaille comme ingénieur

un technicien

C'est notre technicien en chef.

une température

Vérifiez la température.

pousser

Ne pousse pas trop fort.
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ingeniero mecanico

¢Cuantas maquinas hay ya?

maquina

¢Cudnta maquinaria se
necesita?

maquinaria

Estudié ingenieria mecanica.

protectores de oidos

Cuidado con los arafiazos en la

rayar, arafar

superficie.
. . Pdéngase los protectores de
¢Puedes desatornillar la tapa? atornillar & ,p
oidos.
fundir, derretir Tira suavemente. tirar

Trabaja como ingeniero

ingeniero

Las piezas primero se triturany
luego se derriten.

temperatura

Es nuestro técnico principal.

técnico

No empujes con fuerza.

empujar

Compruebe la temperatura.
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une pression

La machine est-elle sous
pression ?

tourner

Les ouvriers de la chaine de
montage tournent.

une solidification

Le refroidissement provoque la
solidification directionnelle.

une maintenance

Il travaille dans le service de
maintenance.

entretenir

Il entretient les voitures.

une fuite

Nous devrions effectuer un test
d'étanchéité.

serrer

Serre les vis.

sceller

Scellez les bords de la boite du
carton.

relacher, libérer

Ou est le matériel libéré pour la
production ?

desserrer

Desserre les vis.

un défaut

Y a-t-il des défauts visibles ?

rouler

Les dés roulent.
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rotar

¢Estd la maquina bajo presién?

presion

El enfriamiento provoca la
solidificacién direccional.

solidificacion

Los trabajadores de la cadena
de montaje rotan.

mantener

Trabaja en el departamento de
mantenimiento.

mantenimiento

Deberiamos hacer una prueba
de fugas.

fuga

Se encarga del mantenimiento
de los coches.

sellar

Aprieta los tornillos.

apretar

¢Doénde esta el material
liberado para la produccién?

liberar

Selle los bordes de la caja de
papel.

defecto

Afloja los tornillos.

aflojar

Los dados estan rodando.

rodar

¢Hay algun defecto visible?
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dans le sens des aiguilles d'une
montre

Remue le liquide dans le sens
des aiguilles d'une montre.

retirer

Apreés le refroidissement, on
retire la piece.

un équipement

lIs sont fabricants
d’équipements de mesure.

un dessin

Qui a fait le dessin ?

mettre a jour

Le systéme est mis a jour tous
les jours.

serrer, presser

Trempe le chiffon dans |'eau,
presse-le et tamponne la
saleté.

s'évaporer

Le liguide a commencé a
s'évaporer.

un interrupteur

Place l'interrupteur en position
d'attente.

éteindre

Eteins-le !

débrancher

La machine est débranchée.

gonfler

Il gonfle avec le gaz libéré.

flotter

Les particules flottent a la
surface.

67



Leccion 01_Actividades_vocabulario_frases de contexto_9_fichas

retirar

Revuelve el liquido en el
sentido de las agujas del reloj.

en el sentido de las agujas del
reloj

Son fabricantes de equipos de
medicidn.

equipo

Después de enfriar retire la
fundicidn.

actualizar

¢Quién hizo el dibujo?

dibujo

Moja el paio en el agua,

exprimelo y limpia la suciedad.

apretar

El sistema se actualiza cada dia.

El liguido comenzé a

interruptor evaporar
evaporarse.
. Pon el interruptor en posicidn
Apagalo. apagar
de reposo.
hinchar La maquina esta desenchufada. desenchufar

Las particulas flotaban en la
superficie.

flotar

Se hincha con el gas liberado.
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une échantillon Préleve un échantillon ! allumer
N'oublie pas d'allumer le feu. allumer Allume-le !
connecté(e), branché(e) Est-il branché ? un dispositif

Ce dispositif controle I'arrivée

une prise Est-il branché ?
du courant.
, Le systéme redémarre depuis
redémarrer soulever
une heure.
La grue peut soulever jusqu'a Le volume total augmentera de
. augmenter o
cing tonnes. 25%
. Le recuit soulage la tension
un recuit

interne.
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encender iToma una muestra! muestra
., No te olvides de encender el
Enciéndelo. encender
fuego.
dispositivo ¢Estd enchufado? enchufado

éEsta enchufado?

enchufe

Este dispositivo controla la
entrada de corriente.

levantar

El sistema lleva una hora
reiniciandose.

reiniciar

El volumen total aumentara un
25%

aumentar

La grua puede levantar hasta
cinco toneladas.

El recocido alivia la tension
interna.

recocido
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analyser

Il a analysé cing échantillons
différents.

un emballage

L'emballage pour outre-mer est
plus exigeant.

un emballage

Y a-t-il des exigences
particuliéres en matiere
d'emballage ?

sans fil

Y a-t-il une connexion sans fil
disponible ?

une cameéra de sécurité

Il'y a des caméras de sécurité
partout.

un casque de sécurité

Il faut toujours porter un
casque de sécurité.

des données

Nous avons besoin de
beaucoup de données.

des deux-points

Mets les deux points a la fin de
la phrase.

une étiquette

Mets une étiquete sur chaque
récipient avant de le mettre
dans le carton.

une information

J'ai besoin d'informations

une encre

Il n'y a plus d'encre dans la
cartouche.

négocier

Nous devons négocier de
meilleures conditions.
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Analizé cinco muestras

embalaje . analizar
diferentes.
¢Hay algun requisito especial embalaie El embalaje de ultramar es mas
sobre el embalaje? J exigente.
. . ¢Hay conexidn inaldambrica L .
camara de seguridad inaldmbrico

disponible?

Llevad siempre un casco de
seguridad.

casco de seguridad

Hay camaras de seguridad por
todas partes.

dos puntos

Necesitamos muchos datos.

datos

Etiqueta cada lata antes de
ponerla en la caja.

etiqueta

Pon los dos puntos al final de la
frase.

tinta

Necesito alguna informacion

informacion

Debemos negociar mejores
condiciones.

negociar

No hay tinta en el cartucho.
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un carton

Emballez-le dans le carton.

un conteneur

Quelle quantité pouvez-vous
mettre dans le conteneur ?

une liste de contrdle

Avez-vous parcouru la liste de
contrdle ?

inspecter

Nous inspectons les travaux de
construction.

une caisse

Elle est stockée dans des
caisses.

un technicien qualité

Voici le bureau de notre
technicien qualité.

une barre oblique

N'écrivez pas de barre oblique.

un montant, une quantité

Notre moyenne est de 100
pieces par heure.

un routeur

Vérifie s'il te plait si le routeur
fonctionne correctement.

en stock

Combien en avons-nous en
stock ?

un achat

Le service des achats fait un
excellent travail.

une détection

Essayez de détecter les fuites.
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contenedor

Envuélvelo en el carton.

carton

¢Habéis revisado la lista de
comprobacién?

lista de comprobacion

¢Cudanto pueden meter en el
contenedor?

caja

Inspeccionamos los trabajos de
construccion.

inspeccionar

Esta es la oficina de nuestro
técnico de calidad.

técnico de calidad

Se almacena en cajas.

cantidad promedia

No escriba barra.

barra

Por favor, comprueba si el

rater funciona correctamente.

ruter

Nuestro promedio es de 100
piezas por hora.

compras

¢Cuanto tenemos en el
almacén?

en el almacén

Intente detectar las fugas.

detecion

El departamento de compras
hace un excelente trabajo.
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une mise en place

Nous devons mettre en place le
systeme.

un emballage

Retirez I'emballage.

déconnecter, débrancher

Débranchez I'appareil avant de
commencer l'entretien.

un débogage

Il fait du dépannage et du
débogage.

une protection des yeux

Il faut toujours porter une
protection pour les yeux.

un revétement protecteur

Il nous faut deux couches de
revétement protecteur.

une palette

Combien de palettes peut-on
envoyer par camion ?

des bottes

Le port de gants et de bottes
est obligatoire.

des conditions

Nous devons négocier de
meilleures conditions.

un tiret souligné

Il est écrit avec un tiret
souligné.

une étagére

Les outils sont sur les étageres.

une étagére

Il se trouve quelque part dans
la deuxiéme étagere a gauche
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envoltura

Hay que configurar el sistema.

configuracion

Desconecte la maquina antes

de empezar el mantenimiento.

desconectar

Quite la envoltura.

proteccion ocular

Se encarga de la resolucion de
problemas y de la depuracién.

depuracion

Necesitas dos capas de la capa
protectora.

capa protectora

Llevad siempre proteccién para
los ojos.

botas

¢Cuantos palés podéis enviar
en un camion?

palé

Debemos negociar mejores
condiciones.

condiciones

El uso de guantes y botas es
obligatorio.

estante

Estd subrayado.

subrayo

Estd en algln lugar en el
segundo estante a la izquierda

estante

Las herramientas estan en los
estantes.
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un trait d'union

Il est écrit avec un trait d'union.

un ingénieur logiciel

L" ingénieur logiciel teste le
code.

sophistiqué(e)

Leur site web est tres
sophistiqué.

une interdiction d'entrer

Il'y a un panneau "interdiction
d'entrer" sur le portail.

dépasser

Avec une température qui
dépasse 50 degrés

surcharger

Le camion était surchargé

recevoir des livraisons

Nous recevons les livraisons
tous les jours jusqu'a 17
heures.

coller

Colle-le sur le tableau
d'affichage.

connecter, brancher

Branchez I'appareil avant de
commencer a travailler avec
lui.

un acces

L'acces a été refusé.

un sac

La poudre est stockée dans des
sacs.

des gants

Le port de gants et de bottes
est obligatoire.
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ingeniero de software

Se escribe con un guiodn.

guién

Su sitio web es muy sofisticado.

sofisticado

El ingeniero de software
prueba el cédigo.

exceder

Hay un cartel de "prohibido el
paso" en la puerta.

prohibido el paso

El camion estaba sobrecargado

sobrecargar

Con una temperatura que
excede los 50 grados

clavar

Recibimos los envios todos los
dias alas 5 de la tarde.

recibir envios

Conecte el dispositivo antes de
empezar a trabajar con él.

conectar

Por favor, clavalo en el tablon
de anuncios.

saco

El acceso ha sido denegado.

acceso

El uso de guantes y botas es
obligatorio.

guantes

El polvo se almacena en sacos.
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controler, gérer

Ce dispositif controle le flux de
courant.

un entrepot

Il travaille dans un entrep6t.

un stockage

Quelles sont les conditions de
stockage ?

négocier, marchander

Combien pouvons-nous
négocier ?

des dossiers

Je ne peux pas accéder aux
dossiers.

un GPS

Peux-tu me donner les
coordonnées GPS ?

une connexion

Y a-t-il une connexion internet
quelque part ?

gérer la base de données

Qui est responsable de la

gestion de la base de données
?

un tonneau

Pourquoi est-ce que ¢a se
trouve dans des tonneaux ?

un emplacement

Il'y a deux emplacements USB
sur la gauche.

empiler

Il faut empiler les palettes.

un point

www.apple.com
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almacén

Este dispositivo controla la
entrada de corriente.

controlar

éCuales son las condiciones de
almacenamiento?

almacenamiento

Trabaja en un almacén.

archivos

¢Cudnto podemos negociar?

negociar, regatear

¢Puedes darme las
coordenadas del GPS?

coordenadas (de GPS)

No puedo acceder a los
archivos.

gestionar la base de datos

éHay una conexion a Internet
en algun lugar?

conexion

éPor qué estd en barriles?

barril

¢Quién es el responsable de
gestionar la base de datos?

apilar

Hay dos ranuras USB a la
izquierda.

ranura

www.apple.com

punto

Debe apilar los palets.
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tenir des registres

Les registres doivent étre tenus

sous forme électronique.

éteindre

Combien y a-t-il d'extincteurs ?

glisser

Il a glissé et est tombé.

tomber

Il a glissé et est tombé.

un avertissement

C'est le dernier avertissement.

des gadgets

Il existe de nombreux gadgets
qui peuvent te faciliter la vie.

une salle de contrdéle

Le panneau de contréle se
trouve dans la salle de
controle.

insérer

Insére le ticket avec le code-
barres vers le haut.

une inclusion

Y a-t-il des inclusions visibles
dans la fonte ?

un véhicule

Combien de véhicules sont
censés arriver ?

des installations

Les installations sanitaires sont
insuffisantes.

bon marché

Ce serait une bonne affaire.
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apagar, extinguir

Los registros deben ser

mantenidos electrénicamente.

mantener un registro

Se resbald y se cayd.

resbalarse

¢Cudntos extintores hay?

advertencia

Se resbald y se cayo.

caerse

Hay muchos dispositivos que

pueden hacer tu vida mas facil.

dispositivos

Es la ultima advertencia.

insertar

El panel de control estd en la
sala de control.

sala de control

¢Hay inclusiones visibles en el
fundido?

inclusidn

Inserta el billete con el cédigo
de barras hacia arriba.

instalaciones

¢Cuantos vehiculos se supone
que deben llegar?

vehiculo

Seria una ganga.

ganga

Las instalaciones sanitarias son
insuficientes.
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un dépannage

Il fait du dépannage et du
débogage.

un fabricant

IIs sont fabricants d'appareils
de mesure.

un émetteur

Nous utilisons des émetteurs
pour communigquer.

un échantillon

Il examine les échantillons

emballer

Comment devons-nous
I'emballer ?

une garantie

Quelle est la durée de la
garantie que vous offrez ?

une livraison

Parle a I'entreprise de
transport.

une livraison

La livraison est prévue pour la
semaine prochaine.

un approvisionnement

L'approvisionnement
fonctionne parfaitement.

une arobase

Mon adresse électronique est
peter arobase gmail.com

controler, vérifier

Le gardien vérifiera votre
identité.

examiner

Il examine les échantillons
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fabricante

Hace resolucion de problemas
y depuracion.

resolucidn de problemas

Usamos transmisores para
comunicarnos.

transmisor

Son fabricantes de equipos de
medicidn.

empaquetar

Examina las muestras

muestra

¢Qué duracidn tiene la garantia
que ofrece?

garantia

¢Como debemos
empaquetarlo?

Habla con la compaiiia de

envio o espedicién
espedicidn.
La adquisicién funciona N El envio viene la préxima
adquisicion
perfectamente. semana.
Mi correo electronico es peter
comprobar en

arroba gmail.com

Examina las muestras

examinar

El guardia comprobara su
identificacion.
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un crash test

Avez-vous les résultats du crash
test ?

un rapport

Quand as-tu rédigé le rapport ?

des nouvelles

La bonne nouvelle est que...

une blessure

Il n'y a pas eu de blessés
récemment.
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informe

éTiene los resultados de las
pruebas de choque?

prueba de choque

La buena noticia es que...

noticia

¢Cuando escribiste el informe?

No ha habido heridos
recientemente.

herida
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un béton

C'est fait de béton.

un fil

Il est fait de fil de fer.

un bois

Les boites sont en bois.

un bois

Nous devons les placer dans
des boites en bois.

un azote

L'azote est essentiel pour
I'agriculture.

une feuille

Enveloppez-la avec la feuille de
protection.

un hélium

Les réservoirs sont remplis
d'hélium.

un aluminium

Quel est le rapport entre
I'aluminium et I'alliage ?

une isolation

L'isolation est insuffisante.

un poison

Qui est autorisé a travailler
avec des poisons ?

un céramique

Des inserts en céramique sont
tres fragiles.

un oxygene

Pour le soudage, il faut de
I'oxygéne.
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alambre

Estd hecho de hormigdn.

concreto, hormigdn

Las cajas estan hechas de
madera.

madera

Esta hecho de alambre.

nitrégeno

Tenemos que meterlo en las
cajas de madera.

madera

Envuélvelo con la ldmina

papel de aluminio

El nitrégeno es crucial para la

protectora. agricultura.
- Los tanques estan llenos de gas .
aluminio . gas helio
helio.
. . . - . . ¢Cudl es la proporcién entre el
El aislamiento es insuficiente. aislamiento

aluminio y la aleacién?

ceramica

¢Quién estd autorizado para
trabajar con venenos?

veneno

Para soldar necesitas oxigeno.

oxigeno

Qualquier inserto de cerdmica
es muy fragil.
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un tissu

C'est fait en tissu ?

un aimant

Un aimant attire les substances

ferreuses.

un acier

Il est fait en acier.

un plomb

Cette voiture fonctionne avec

du carburant sans plomb.

un dioxyde de carbone

Les émissions de dioxyde de
carbone détruisent la couche

d'ozone.

une porosité

La porosité interne est trop
élevée.

un caoutchouc

Est-il fait en caoutchouc ?

une fibre de verre

Il est fait en fibre de verre.

unverre

Il'y a aussi des éléments en
verre.

une matiere premiére

Ou trouvez-vous la matiére
premiere ?

un azote liquide

C'est stocké dans de I'azote

liquide.

un métal en fusion

Le métal en fusion est tres
chaud.
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iman

¢Esta hecho de tela?

tela

Esta hecho de acero.

acero

Un iman atrae las sustancias
ferrosas.

diéxido de carbono

Este coche funciona con
combustible sin plomo.

plomo

La porosidad interna es

Las emisiones de dioxido de

demasiado alta. porosidad carbono destruyen la capa de
ozono.
fibra de vidrio ¢Esta hecho de goma? goma

Hay algunos componentes de
vidrio también.

vidrio

Esta hecho de fibra de vidrio.

nitrégeno liquido

é¢De donde saca la materia
prima?

materia prima

El metal fundido esta muy
caliente.

metal fundido

Se almacena en nitrégeno
liquido.
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une barre

Avez-vous besoin d'une barre
ronde ou carrée ?

une fibre

C'est relié par une fibre
optique.

une laine

Ajoutez-vous de la laine
naturelle ?
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fibra

éNecesita una barra redonda o
cuadrada?

barra

¢Anade algo de lana natural?

lana

Esta conectada a través de una
fibra dptica.
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une boite, un bidon

Les bidons d'huile doivent étre
éliminés correctement.

une antenne

La télévision n'a pas d'antenne.

un réacteur nucléaire

Quelle est la puissance de ce
réacteur nucléaire ?

une batterie

Ou pouvons-nous charger la
batterie ?

un pare-brise

Il'y a une fissure sur le pare-
brise.

une lame

Affate la lame avant de
commencer.

une lentille

Combien y a-t-il de lentilles ?

un écran LCD

Il'y a un grand écran LCD dans
son bureau.

une douille, une prise

Combien de douilles y a-t-il
dans le couloir ?

un filtre

Il faut remplacer le filtre.

un moule

Pulvérisez le moule avant de
commencer a le remplir.

une clé a molette

Essaye de le desserrer avec une
clé.
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aéreo, antena

Las latas de aceite deben ser
deshechadas correctamente.

lata

¢Cual es la potencia de este
reactor nuclear?

reactor nuclear

El televisor no tiene antena.

parabrisas

¢Dénde podemos cargar la
bateria?

bateria

Afila la hoja antes de empezar.

hoja

Hay una grieta en el parabrisas.

pantalla LCD

¢Cuantas lentes hay?

lente

¢Cuantos enchufes hay en el
pasillo?

enchufe

Hay una gran pantalla LCD en
su oficina.

molde

Tenemos que cambiar el filtro.

filtro

Intenta aflojarla con una llave
inglesa.

llave inglesa

Rocie el molde antes de
empezar a llenarlo.
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un tuyau

Vous avez besoin d'un tuyau
plus grand.

un crochet

Nous utilisons des crochets en
C pour charger les conteneurs.

un arbre

L'arbre tourne en permanence.

une pression hydraulique

La pression hydraulique se
multiplie ici.

un systéme de refroidissement

Le systéme de refroidissement
est en marche.

une isolation

L'isolation est insuffisante.

une grue

Peut-on le soulever avec une
grue ?

une éprouvette

De combien de béchers avons-
nous besoin ?

un marteau

Peux-tu me passer le marteau ?

une manivelle

Tourne la manivelle !

une roue

De combien de roues de
secours avez-vous besoin ?

un support

Fixe le support au mur.
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gancho

Necesitdis una manguera mas
grande.

manguera

El eje gira todo el tiempo.

eje

Usamos ganchos C para cargar
los contenedores.

sistema de refrigeracion

La presién hidraulica se
multiplica aqui.

presién hidraulica

El sistema de refrigeracion esta

El aislamiento es insuficiente. aislamiento .
encendido.
¢Podemos levantarlo con una ,
vaso , grua
grua?
¢Puedes pasarme el martillo? martillo ¢Cuantos vasos necesitamos?

rueda

Gira la manivela.

manivela

Fija el soporte a la pared.

soporte

¢Cudntas ruedas de repuesto
necesitais?
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un cube

Les résidus sont stockés dans
ces cubes.

un anneau

Nous coulons des anneaux

jusqu'a cing cents de diamétre.

un couvercle

N'oubliez pas d'enlever le
couvercle.

un capuchon

Enlevez d'abord le capuchon.

une corde

Attachez-le avec une corde.

une louche, un seau

Remplissez le four avec la
louche.

un roulement

Il faut remplacer le roulement.

des écrous

Ou puis-je trouver des boulons
et des écrous ?

un calibre

Quand pourrons-nous réparer
les calibres ?

un moteur

Le moteur a combustion a un
rendement assez faible.

un moyeu

Voyez-vous les fissures pres du
moyeu ?

un réservoir de carburant

Les réservoirs de carburant
sont presque vides.
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anillo

Los residuos se almacenan en
esos cubos.

cubo

No se olviden de quitar la tapa.

tapa

Fundimos anillos de hasta
quinientos de diametro.

cuerda

Quitate la gorra primero.

gorra

Llene el horno con el cucharoén.

cucharén

Atelo con una cuerda.

tuercas

Deberiais cambiar el cojinete.

cojinete

¢Cuando podemos arreglar los
indicadores?

indicador

¢Dénde puedo conseguir
algunos tornillos y tuercas?

centro

El motor de combustién tiene
una eficiencia bastante baja.

motor

Los tanques de combustible
estdn casi vacios.

tanque de combustible

éPuede ver las grietas cerca del
centro?
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un entonnoir

Le systéme de coulée est
constitué d'un entonnoir, de
tubes et de canaux.

une clé a douille

Tu dois utiliser une clé a douille

un instrument

Avons-nous besoin
d'instruments spéciaux ?

un outil

De quels outils aurons-nous
besoin ?

un treuil

Les machines forestiéres sont
équipées de treuils.

des ciseaux

Peux-tu me passer les ciseaux ?

un boulon

Les toles sont boulonnées
ensemble.

un bord

Il a rempli le seau jusqu'au
bord.

un panneau de controle

Le panneau de contréle se
trouve dans la salle de
controle.

un engrenage

Combien y a-t-il d'engrenages
sur l'arbre ?

une soudure

Donnez-moi de la soudure et
du fil d'étain.

un levier

Ne bouge pas le levier !
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El sistema de conduccion

llave de tubo consta de un embudo, tubos y embudo
canales.
¢Necesitamos algunos . Necesitas utilizar una llave de
instrumento

instrumentos especiales?

tubo

cabrestante

¢Qué herramientas vamos a
necesitar?

herramienta

¢Puedes pasarme las tijeras?

tijeras

Las maquinas forestales estan
equipadas con cabrestantes.

borde

Las hojas estan atornilladas.

tornillo

El panel de control estd en la
sala de control.

panel de control

Llend el cubo hasta el borde.

soldador

¢Cuantos engranajes hay en el
eje?

engranaje

No muevas la palanca

palanca

Trdeme un soldador y un
alambre de estafio.
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une charniere

La charniére se compose d'une
partie supérieure et d'une
partie inférieure.

un jet

Il est découpé au jet d'eau.

un piston

Le piston est poussé vers le
haut par le gaz dilaté.

une plate-forme

Qu'y a-t-il sur la plate-forme ?

des ailettes

Mettez les ailettes en position
verticale.

un fusible

Ne devrions-nous pas changer
le fusible ?

un ressort

Avez-vous besoin de ressorts ?

un bouchon

Il faut enlever le bouchon.

un cable d'alimentation

Faites attention au cable
d'alimentation.

un rouleau

Le rouleau de carton est dans
le coin.

une machine a percer manuelle

Prenez la perceuse et quelques
forets.

une sangle

Attache-la avec une sangle au
sommet.
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rayo, chorro

La bisagra consta de una parte
superior y otra inferior.

bisagra

El piston es empujado hacia
arriba por el gas expandido.

piston

Se corta con un chorro de agua.

aletas

¢Qué hay en la plataforma?

plataforma

éNo deberiamos cambiar el
fusible?

fusible

Ponga las aletas en las
posiciones verticales.

bloqueo

éNecesitan algun muelle?

muelle

Ten cuidado con el cable de
alimentacion.

cable de alimentacidn, regleta

Tiene que quitar el bloqueo.

taladradora manual

El rollo de cartdon esta en la
esquina.

rollo

Amadrralo a la parte superior.

correo

Coja la taladradora y unas
brocas.
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une chalne

Avez-vous besoin d'autres
chafnes ?

un numeéro de piece

Chaque numéro de piece
commence par un zéro.

un numeéro de série

Le numéro de série est
imprimé en bas.

Le robot est protégé par une

une grille . une boite a outils
grille.
Sorte la boite a outils de - e -
e un pilier Lubrifiez le pilier de centrage.
|'étagere.
. On a besoin de plusieurs
un appareil . effacer
appareils.
Combien y a-t-il d'essuie-glaces . . .
5 une pince Fixe-le au bureau avec la pince.
une torche Peux-tu me passer la torche ? une trombone

Pouvez-vous me passer les
trombones ?

des pinces g

Tu dois l'immobiliser a I'aide de
pinces g.
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numero de pieza

é¢Necesita mas cadenas?

cadena

El nimero de serie esta
estampado en el fondo.

numero de serie

Cada numero de pieza
comienza con cero.

caja de herramientas El robot estd protegido por una rejilla
rejilla.
. . . Trae la caja de herramientas
Lubrique el pilar de centrado. pilar J
del estante.
limpiar Se necesitan varios aparatos. aparato

Sujétalo al escritorio.

sujeto

¢Cuantos limpiaparabrisas hay?

clip

éPuedes pasarme la linterna?

linterna

Hay que inmovilizarlo con
horquillas tipo Clip G.

g-clips

¢Puedes pasarme los clips para
papel?
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un moteur a six cylindres

La voiture peut avoir un
moteur a six ou huit cylindres.

un épingle

Epingle-le sur le tableau.

un boulon

Tu vas avoir besoin de boulons
et d'écrous.

un tournevis

Peux-tu me passer le tournevis
?

un plateau

Tu as besoin d'un plateau, la
nourriture est chaude.

un thermocouple

Ce thermocouple est cassé.

un joint

Vérifiez le joint de la porte !

un bouton

Appuye sur le bouton.

un tuyau

Les tuyaux sont remplis de
liquide de refroidissement.

une prise a trois broches

Contrairement a I'Angleterre,
nous avons des prises a deux
ou trois broches.

un tube

Les tubes de verre sont remplis
de gaz néon.

laminé(e)

Il s'agit d'une barre laminée a
chaud.
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chincheta

El coche puede tener un motor
de seis u ocho cilindros.

motor de seis cilindros

Vas a necesitar algunos
tornillos y tuercas.

tornillo

Fijala al tablero.

bandeja

¢Puedes pasarme el
destornillador?

destornillador

Este termopar esta roto.

termopar

Necesitas una bandeja, la
comida esta caliente.

botdn

Compruebe la junta de la
puerta.

junta

Las tuberias estan llenas de
liquido refrigerante.

tuberia

Pulsa el botén.

tubo

A diferencia de Inglaterra,
nosotros tenemos enchufes de
dos o tres clavijas.

enchufe de tres clavijas

Esta es una barra laminada en
caliente.

laminado

Los tubos de vidrio estan llenos
de gas de nedn.
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un cylindre

Combien y a-t-il de cylindres
dans ce moteur ?

un rouleau

Ou devons-nous mettre ces
rouleaux ?

un seau

Remplissez le seau de lubrifiant
usagé.

une vanne

Desserre la vanne, maintenant
I

un couvercle

Retirez le couvercle.

un chariot

Qui a mis le chariot la ?

un chariot élévateur

Nous utilisons des chariots
élévateurs pour le chargement
et le déchargement.

un cric

Souléeve-le avec un cric.

agrandir

En I'agrandissant, tu verras
clairement les fissures.

une échelle

Attention a I'échelle.
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¢Cudntos cilindros hay en este

rodillo cilindro
motor?
Llena el cubo con lubricante cubo ¢Ddénde pondremos estos
usado. rodillos?
tapa Afloja la valvula, iahora! valvula

¢Quién puso el carro ahi?

carro

Retire la tapa.

Utilizamos carretillas

gato elevadoras para cargar y carretilla elevadora
descargar.
Cuando lo amplies, veras . .
ampliar Levantalo con un gato.

claramente las grietas.

Tenga cuidado con la escalera

escalera
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des ampéres

L'ampéremetre mesure le
courant électrique.

clignotant(e)

Le voyant de contréle
clignotait.

des mesures impériales

Les unités impériales sont les
livres et les pouces.

diagonalement

Place-le en diagonale.

diagonal(e)

Comment calcules-tu la
longueur de la diagonale ?

électrique

L'installation électrique doit
étre approuvée.

des fenétres a commande
électrique

Ces fenétres sont-elles
électriques ?

électromagnétique

Le champ électromagnétique
est généré.

un gallon

Le prix du gallon est supérieur
a cinq dollars.

une profondeur

Ajustez la longueur et la
profondeur de coupe.

horizontal(e)

Il doit étre en position
horizontale.

froid(e)

C'est trop froid pour le
dressage.
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parpadeante

El amperimetro mide la
corriente eléctrica.

amperios

Las medidas imperiales son
libras y pulgadas.

medidas imperiales

El intermitente parpadeaba.

diagonal

Coldcalo en diagonal.

en diagonal

La instalacion eléctrica debe
ser aprobada.

eléctrico

¢Cémo calculas la longitud de
la diagonal?

electromagnético

éLas ventanas son eléctricas?

ventanas eléctricas

El precio del galdon supera los
cinco délares.

galon

El campo electromagnético se
genera.

horizontal

Ajuste la longitud y la
profundidad del corte.

profundidad

Es demasiado frio para
enderezar.

frio

Debe estar en posicion
horizontal.
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des kilojoules

C'est en faisant du jogging que
I'on brdle le plus de kilojoules.

un kilometre

Un kilometre correspond a
mille métres.

une kilowattheure

Nous consommons dix mille
kilowattheures par an.

glissant(e)

Une surface glissante peut étre
tres dangereuse.

une sphere

Cette sphere est composée de
différents gaz.

circulaire

Les réservoirs sont de forme
circulaire.

léger/légere

Cette presse ne produit que
des pieces légeres.

une colle

Le papier a été collé sur le
bureau.

une livre

Une livre équivaut a 0,45 kg.

métrique

Le systéme métrique est
reconnu dans le monde entier.

des metres carrés

Combien de meétres carrés
d'espaces de stockage y a-t-il ?

modulaire

C'est un systeme modulaire.
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kildmetro

Haciendo footing quemas mas
kilojulios.

kilojulios

Consumimos diez mil kilovatios

hora al afio.

kilovatios hora

Un kildmetro son mil metros.

esfera

Una superficie resbaladiza
puede ser muy peligrosa.

resbaladizo

Los tanques son de forma
circular.

circular

Esta esfera se compone de
varios gases.

pegamento

Esta prensa solo produce
piezas ligeras.

ligero

Una libra es 0, 45 kg.

libra

El papel estaba pegado al
escritorio.

metros cuadrados

El sistema métrico es
reconocido en todo el mundo.

meétrico

Este es un sistema modular.

modular

é¢Cuantos metros cuadrados de
almacén hay?
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des cercles

Les vagues se propagent en
cercles.

récurrent(e)

Ce sont des commandes
récurrentes.

un pouce

Combien y a-t-il de centimétres
dans un pouce ?

entierement automatique

La chalne de montage est
entierement automatique.

un sens inverse des aiguilles
d'une montre

Tourne-le dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre.

un diametre

De quel diametre as-tu besoin
?

environ, approximativement

Il'y a environ cent yards.

trop

C'est trop petit.

un demi-cercle

Trace plusieurs demi-cercles.

radioactif, radioactive

On vérifie la radioactivité de la
ferraille.

rouillé(e)

Quand on laisse les barres
d'acier a l'air libre, elles
rouillent.

déchiré/déchirée

Le film plastique a été déchiré
en raison d'une manipulation
incorrecte.
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recurrente

Las olas se extienden en
circulos.

circulos

¢Cuantos centimetros hay en
una pulgada?

pulgada

Son drdenes recurrentes.

en sentido contrario a las
agujas del reloj

La linea de montaje es
totalmente automatica.

totalmente automatico

éQué didmetro necesitas?

didmetro

Giralo en sentido contrario a
las agujas del reloj.

demasiado

Son aproximadamente cien
yardas.

aproximadamente (aprox.)

Dibuja varios semicirculos.

semicirculo

Es demasiado pequeiio.

oxidado

Se comprueba la radiactividad
de la chatarra.

radiactivo

La ldmina se rompid debido a
una manipulacidn incorrecta.

roto

Cuando dejas las barras de
acero al aire libre, se oxidan.

—
H
SN
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bralé(e)

C'est completement bralé.

un diagramme

Peux-tu me le montrer dans le
diagramme ?

un pied

Un pied équivaut a 0,33 metre.

des pieds

La riviere est large d'une
centaine de pieds.

debout, vertical

Il est en position verticale.

synthétique

Il s'agit d'un caoutchouc
synthétique.

artificiel, artificielle

Qui a inventé la fibre artificielle
?

une largeur

Mesurez la largeur.

lourd(e)

Cette presse ne produit que
des pieces lourdes.

triangulaire

Les pyramides ont un plan
triangulaire.

une tonne

On charge au maximum 24,5
tonnes.

une forme

Cela n'a pas la bonne forme.
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diagrama

Estd completamente quemado.

guemado

Un pie es 0, 33 metros.

pie

é¢Puedes mostrarmelo en el
diagrama?

vertical

El rio tiene cien pies de ancho.

pies

Esto es una goma sintética.

sintético

Estd en posicidn vertical.

anchura

¢Quién invent?d la fibra
sintética?

artificial, sintético

Esta prensa solo produce
piezas pesadas.

pesado

Mida la anchura.

tonelada

Las piramides tienen una
planta triangular.

triangular

Tiene la forma incorrecta.

forma

Cargue un maximo de 24,5
toneladas.
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un poids

Pesez la barre avant de la
libérer pour le stockage.

cylindrique

Les produits sont emballés
dans des boites cylindriques.

vertical(e)

Mets I'écran en position
verticale.

une caractéristique

Quelles sont ses
caractéristiques ?

des volts

Le volt est une différence de
potentiel électrique entre les
deux points d'un fil conducteur.

plat

La batterie est a plat.

la hauteur

Mesurez la hauteur.

al'envers

Le monde est a I'envers.

un watt

Le watt est une unité de
puissance, équivalente a un
joule par seconde.

un backup, un secours

Dis-moi que tu as un plan de
secours.

allumé(e), branché(e)

C'est allumé??

fermer

L'usine a été ferméeiil y a
quelques années.
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cilindrico

Pese la barra antes de liberarla
para el almacenamiento.

peso

Pon la pantalla en posicidn
vertical.

vertical

El producto se embala a las
cajas cilindricas.

voltios

¢Qué caracteristicas tiene?

caracteristica

La bateria esta descargada.

agotado, descargado

El voltio es una diferencia de
potencial eléctrico entre los
dos puntos de un cable
conductor.

al revés

Mide la altura.

altura

El vatio es una unidad de
potencia, equivalente a un julio
por segundo.

vatio

El mundo esta al revés.

encendido

Dime que tienes un plan de
respaldo.

respaldo

La fabrica se cerrd hace
algunos afios.

cerrar

¢Esta encendido?
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une décoration

Le couloir doit étre décoré.

une fraction

Ce n'est qu'une fraction de
notre capacité.

al'envers

Il recule.
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fraccion

Hay que decorar el pasillo.

decoracién

Se mueve hacia atras.

hacia atras

Es solo una fraccidon de nuestra
capacidad.




